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Vix musicorum doctrinae et carmina e typographorum 
offieina prodierant, cum alter hymnus, quem poeta Athe- 
niensis composuerat ad Apollinis Pythici laudes celebrandas, 
detectus est et in publicum editus. Quem autem prius. 
ediderant hymnum Atheniensem, is cognito vero lapidum 
ordine faciem tum et figuram mutavit. Sicili autem epi- 
gramma, quod iusto exitu privatum antea legeramus, finali 
sono invento veram clausulam accepit. His igitur fortunae 
donis et muneribus factum est, ut illa operis mei pars 
post paueos menses novanda esset et corrigenda. nunc 
quoniam tot accessere subsidia, etiam Reinachi Gevaertique 
curis multa rectius intellegere et iudieare didieimus, facere 
non potui quin carminum et melodiarum formam multo 
meliorem doctorum usui offerrem. 

Melodiam autem, quam prae se fert Athan. Kircher ad 

Pindari earmen Pythicum 1 (in musurgia I 541) non recepi. 

nam cum codex ille monasterii S. Salvadore prope Messinam 

siti, unde modos Kircher se sumpsisse simulat, nusquam 

reperiatur, ad sceribendos autem sonos duo notarum ordines 

adhibiti sint, ut tum canentium videantur notae, tum psallen- 

lium, — cantum istum puto ingenio Kircheri confictum., 

1s 



1. Ex Euripidis Oreste. 

Stasimum I. 

v; 89088. 

Hoe cantici fragmentum ex papyris Raineri archiducis 
Austriaci edidit Carolus Wessely.! diligentissime examina- 
vit Otto Crusius, qui puncta maeulasque et quidquid in 
phototypi tabula oculorum vel instrumentorum acie detegi 
poterat, accurate perscrutatus (v. Philologum LII 1893 
p. 174), inspecto papyro lectiones certissime constituit 
(ib. 208). signa igitur syllabae producendae punctaque 
pereussionis illo auctore hic habes scripta. et dochmiorum 
primae syllabae quod ictu saepe notatae sint, miraberis 
fortasse, sed nititur res auctoritate papyri et affirmare 
videtur id quod Christ in arte metrica ed. II p. 435 et 449 
de dochmiorum natura statuit. 

Notae huius cantici cum exstarent omnes in eo ordine, 
quem Aristides Quintilianus I 9 p. 22 a veteribus ait ad- 
hibitum esse ad cantus phrygios, nemini aliquando dubium 
videbatur quin ad phrygiam harmoniam hoe melos esset 
revocandum.  Monro? quidem cum ostenderet principes 
sonos esse barypyenos illos, cum Z tum C, doriam statuit 
esse carminis harmoniam. et gravioribus argumentis nixus 
ad eandem nos sententiam perduxit Gevaert.? is enim 

1 Mitteilungen aus der Sammlung der Papyrus Erzherzog 
Rainer. V. Vindobonae 1892. 

2 D. B. Monro, the modes of ancient greek musik. Ox- 
ford 1894. p. 93. 

3 Frid. Aug. Gevaert, la mélopée antique dans le chant 
de l'église latine. Gand 1895. appendice p. 388. 



1. de Euripidis stasimo. 5 

enarmonii generis minima intervallà a nullo unquam 
choreuta cani potuisse nobis facile persuasit. Aristide 
igitur misso, quem de enarmonio cantu agere apparet, 
signa intellegi iubet generis chromatici, hoc enim Agathonem 
in tragoediarum usum induxisse.! chori autem tragici 
eum cecinerint aut dorio modo aut mixolydio?, doriam ille 
harmoniam huie stasimo suo iure vindicat. multo autem 
minus constat de iis signis, quae inter contextus verba 
vides inserta. et Z quidem illo saepius in mediis lineis 
inscripto nihil nisi versuum finem notari adhuc contendo; 
an sonum signifioabit a doria harmonia alienum? terna 
deinde signa inscripta sunt in pedibus 9 et 10. quorum 
primo signo notari dicunt pausam cantorum et initium 
diauli, altero et tertio sonos describi tibiae edendos. et 
ita transscripsi sonos istos, quamquam mirari non desino, 
quod auleta interrumpat medium sermonem et medium 
dochmium, quodque ad cerusin istam adhibeantur soni 
oxypyeni ad harmoniam firmandam minime apti. Williams? 
quidem exitum modo longioris diauli his signis existimat 
indieari, quo facilius suum choreutae sonum reperiant. 
nec tamen minuitur difficultas, nec quaerentibus nobis, 
eur inter haee verba itemque inter ea, quae in ipsa stropha 
v. 3927 legamus, et orationis et metri cursus plus quam 
semel rumpatur, certi quidquam respondetur. 

1 Plutarchi quaest. conviv. III 1, 1. 
2 Aristoxenus apud Plutarchum de musiea 16. (Aristot, 

probl. 19, 48, supra. p. 108). 
3 Classical Review VIII (1894) 313. 



Canticum 

Ex Orestis 

1 προ P: TT 
κατολοφύρομαι E µατέρος αἷμα σᾶς 

5) Z [ντ Ε. 

0 c ἀναβακχεύι CL ὃὁ μέγας ὄλβος οὐ 

D TI^ DOS lUZzZ 

uóviuog $usBgovoig 7L ἀνὰ δὲ λαῖφος ὥς 

EN ΡΕ ο ο ο κε 

τις ἀκάτου ὃοᾶς τιράξας δαίµμων 

Ο«ΦΥΠΡΤ, Zug 
κατέκλυσεν ) ]|O δεινῶν πόνων 219 óos πόντου 

11 (Por PI 
λάβροις ὀλεθρίοισιν ἐν κπύμασιν. 

In pede 3 super βαν Ws et Cr Ζ construxerunt e sola 
infima lmea. in τινάξας p. 8 post C Cr vidisse sibi videtur 
signum quoddam rhythmi N. p. 9 super κατ: Φ aut ω Cr, 
V vel A Ws. ante δεινῶν super O vidit Cr. lineam |. idem 
super δ(εινῶν) detexit maculas nigras (P?) p. 11 P incertum; 



Euripidis. 

stasimo I. v. 98058, 

9 0 c ἀ-να-βακχεύ-ει. ὁ ué-qeg ὄὔλ-βος οὐ 

E —— στα ασ 
. uó-vt-uog ἐν βρο-τοῖς ἆ - và δὲ Λλαῖ-φος ὥς 

E 
τις € - κά-του 9Oo-dGc τι - vá - ξας δαί-μων 

9 κα-τέ-κλυ-σεν 6ει-νῶν mó-vov, ὡς πόντου 

ΝΕ ΗΕΝΗΜΙΜΗΙ ive ^^ 
ΕΕ: ΕΕ λω--ΕΞΣΞΕΙ 

11  Ἅλά-βροις ὁ - λε- Όρί-οι - σιν ἐν πκύ- µα-σιν. 

postea e puncto construxit C Cr. p. 12 super ἐν construxit 
[ Ws, 1 Cr, Torr, Interpretation of greek music. p. 23. 
In lacunis explendis Gevaerti auctoritatem plerumque secutus 
sum (ped. 1. 9—12), pauca ipse supplevi (in p. 2. 8. 11). 



2—3. De Apollinis hymnis. 

. Homolle et socii in effodiendis Delphorum parietinis 
eum ad thesaurum Atheniensium accessissent, permultos 
versus muris olim inscriptos notisque musicis signatos 
viderunt. et alterum quidem carmen recentiore signorum 
genere notatum Weil et Reimach in publicum ediderunt 
in Bulletino quod inscribitur de correspondance hellénique 
XVII (1893) 569 et tab. XXI. XXI^. atque inverso 
duorum lapidum ordine iniium hymni fieri a verbis 
«τὸν κιθαρίδσει κλυτὸν παῖδα perperam statuebant. cum 
autem mutato lapidum ordine verum initium capi ab 
invocandis Musis Pomtow docuisset (in Museo Rhenano 
XLIX 1894, 584), ili viri docti una cum altero hymno 
priorem illum imprimendum curaverunt in eiusdem libri 
volumine XVIII 359. 389, tab. XXVss. et nos cum 
hoe carmen musicis scriptoribus adnectendum curaremus, 
praeter partium perversum illum ordinem in alterum 
errorem indueti eramus a Cuvio. titulum enim in 
eodem aedificio effodiendo inventum, quo Cleochares Athe- 
niensis propter carmina composita et docta honoribus 
ornaretur, Couve in Gallorum bulletino XVIII 91 ad horum 
hymnorum auctorem referebat. Cleochares vero cum lauda- 
tus sit tertio ante Christum saeculo eumque in alterius 
hymni exitu preces fiant de Romanorum imperio augendo, 
eiusdemque lapicidae manu uterque hymnus in muro sit 
inscriptus, apparet neutrum carmen in priscam illam 
aetatem revocari posse. poetarum igitur nomina nos 
nescire confitendum est. litterarum autem formae quoniam 
redeunt in iis legibus quae sacerdotum IX aetate in templi 



De hymno I. 9 

Delphiei muris incisas esse Pomtow statuit! , utrumque 
hymnum acutissimus hie rerum Delphicarum existimator 
in thesauri muro inscriptum esse ait intra annos 125—105 
a. Ch. nec multo ante carmina composita esse videntur 
et cantata. 

Primam quidem partem prioris hymni facile videbis 
scriptam esse iis notis, quas Alypius tribuit tono phrygio 
Py? supra p. 375). hypaten esse Φ, mesen M libenter con- 
cedes, ut hae nisus sonorum facultate nobiscum dicas: 

ὑπ. μέση νήτη Of. 
ση Ες ο νά θα ο S RUE 

sol, do, sol, 

quae sonorum series cum eadem sit atque 

epos ο uec depot rien oic e 

doriam esse huius partis harmoniam ultro iudicabis. 
nec obstat sonus Λ — des; nam ut in simplici Dorum 
seala exstat tetrachordum coniunctorum ab c' d', ita in 
hae P4^ notatione legi necesse est c des es f'. sed haud 
ita lucida est partis mediae natura inde a pede 34. de 
sono quidem O — /, qui et a dorio et a propinquis har- 
moniis videtur alienissimus, quid statuendum sit, postea 
videbimus. plus valere videtur, quod in hae parte (usque 
ad pedem 62) exsistit sonus B — ges' sive sol". alterum 
ideo in sono [ apparet esse centrum, unde bifariam et 
in coniunctum tetrachordum (B) et in disiunetum (0) 
melos discedat. qua re commotus Gevaert (in melopoeia 
p. 405) mesen huius partis statuit esse Γ — f, tonumque 
ait nunc esse hyperphrygium (P,"y Alyp. p. 377 et 392). 
et facta est metabole quaedam in superius diatessaron (ut 
contraria huic eademque similis videatur illa metabole, 
qua in alterius hymni pede 36 transitur in diatessaron 

1 Pomtow, Fasti delphici IL 1 in Fleckeisen, Jahrbücher 
für Philologie CXLIX (1894) 669. Collitz, Dialect-Inschr. II 634. 
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10 9. De hymno Atheniensi 

gravius), clausulaeque supra factae M (in pede 33) 
nune respondet modus acutior [ M (41s) tamen man- 
serunt e priore tono soni lO ab hyperphrygio alieni, ut 
non plane missum esse ilum videamus, sed cum illo tono 
iam alterum esse coniunctum. genus autem chromaticum 
spissis litteris et sonis KAM clare indicatur. quid autem 
sibi vult sonus O — 4; — si 4 ? — nostrae quidem aetatis 
homines ubi in tono C molli ^j" canentes versantur, in 
finalem sonum c a gravioribus nunquam escendunft nisi 
per illum sonum qui exstincto b scribitur ῄ vel h. et 
Gallorum pueri, cum ad instrumentorum usum digitos 
exercent, escendere solent et descendere scala g as h c. 
magnique aliquid Gevaert invenisse sibi videtur, quod 
eum illo usu comparat hune sonum O (melop. p. 399). 
nos nec triades illas G- h d, C es g quidquam ad veteres 
pertinere convieti nec in melodiarum viis vel clausularum 
legibus quidquam inter nos et illos convenire credentes 
sagacitate ista rem expediri negamus. recenti more vel 
usu hic eo minus proficitur, quod in genere veterum ver- 
samur chromatieo (erat qui praeferret enarmonium 1) sonus- 
que ile O fere semper nobis occurrit in semitoniorum 
catena. interdum ibi nectuntur litterae KAM (in pedibus 
46. 55), quae ut sequuntur legem quam de pyeno notando 
Fortlage constituit (das musikalische System der Griechen 
in seiner. Urgestalt. 184. S. 64), ita aptantur ad stabilem 
sonum barypyenumque M et ad mobiles duos. iustum 
igitar hoe et verum chromatis genus. ille vero O a lit- 
terarum continua serie non minus alienus est quam ἃ 
sonorum solito ordine. hie autem usus non solum ab 
Aristoxeni praeceptis abhorret, sed — quod maius est — 
etiam ab eorum legibus, qui sonos et tonos notis discriben- 
dos curaverant iusserantque semitoniorum continuos sonos 
notari signis continuis (KAM). huius soni inquilini certam 

1 Reimann in Allgemeine Musikzeitung (Berol) 1894. 584. 
et mirum esse usum litterae I, cuius sonus in genere chroma- 
tico a K non sit diversus, nobis concedendum est. 



in Apollinem I. πι 

rationem reddere non possumus. id constat, tetrachordi 
medii iustum lichanon ΤΙ toto hymno omitti (nunquam 
vides sonum b vel si"), ut carminis scala proxime accedat 
ad trichordi enarmoni generis usum, quem describit 
Aristoxenus apud Plutarchum de musiea 11. chordam 
autem quae illo modo vacabat artis novatores —  Timo- 
theum dices vel Philoxenum — ad alium sonum edendum 
videntur traduxisse. ita suscepto illo O — 7 (si 4) nova 
parata sunt generis chromatiei oblectamenta; licebat enim 
variare usum pyenorum KAM et AMO, denique crescente 
licentia coniungi potuerunt tria semitonia KAMO, id quod 
huius hymni poeta facere non dubitavit. 

In tertia hymni parte (inde a pede 63) et si qua est 
quarta (quam statuunt a p. 105) melos vides ad usum 
primae partis reverti. spissa quidem illa abierunt neque 
intra M et Ὁ alii soni intercedunt nisi diatonici. ne Λ 
quidem illud e synemmenis petitum iam invenitur. in 
acutissimorum autem sonorum regione nune deprehendis 
pyenum Ὁ ἠν ut in mixto aliquo genere versari tibi 
videaris. 

Hi autem soni acutissimi cum cani non potuerint a 
choreutis, hunc hymnum esse apparet cantoris unius. et 
citharoedi cum cecinisse dicantur voce acutissima (Galenus 
de locis affectis 4, 13) nomorumque τόπος tradatur fuisse 
νητοειδής (Ar. Qu. I12 p. 30), non dubito quin citharoedi 
hune esse nomum dicam. hoc omnibus iri probatum eo 
magis spero, quod abest antistropharum responsio. voca- 
bulorum autem accentus in his hymnis canendis adeo 
observantur, ut quae syllaba in oratione acute pronuntie- 
tur, ea et in cantu acutiore sono efferatur. 

Verborum quae in lapide non leguntur plurima sup- 
plevit Weil, nonnulla substitui inventa a OCrusio et pro- 
posita in Philologo LIII (1894) inde a p. 29. 
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Hymnus I 

εν. ἀθηναῖος. 
4 

. ἄριστον 9εόν, ὃς ... 

6 8 

| Μο η, 

Κένκλυθ’, Ελικῶνα βαὺύόενόρον αἳ λάχετε 

10 12 

ο ΜΗ ΤΝ 

ἄιὸς ἐριβρόμουου ὁ ύγατρες εὐώλενοι. 

14 16 

9 ο  ΚΗ. MOY ΜΜ 

ΠΊόλετε, συγόµαιµον ἵνα Φοιοῖβο» ὠιόαεῖσι μέλ- 

18 20 

F DAY MEAT O Oho o0 Ὁ 

(ats yovosoxouar. Ὃς ἀνὰ δικόρυνβα Ico- 

22 24 
Oo MO M Y ΥΙΜ 

γασσίόδος ταᾶσόε πετέρας ἔόραν Gu ἀγακλυταιεῖς 

: 26 28 
EIEOIOT ση ση ὁ CIT 

4εελφίσιιν Κασταλίδος εοὐύόρου νάµατ᾽ ἐπι- 

ἄριστον Cr(usius) p. 39. initium carminis R(einach)? Ῥτο- 
ponit hoe: Zfeóvr &y ὑμνῶμεν ὦ τὸν ufyiwrov Θεόν. ὁ 
à' ἀδύπνους ἑσμός, ᾿Ἐλικῶνα κτλ. 6 KéxivQ Cr.  " super 
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Atheniensis in Apollinem. 

FUSE EET —rEE 
Κέκλυθ᾽ Ἔ-λι-κῶ-να βαὺύδενόρον αἳ λά-χε-τε 

10 12 
αν. 

E Uma mae itu 

ἄι-ὺς ἓ- ριβρόμουου Φύγατρες εὐ- ώ - λε-νοι. 

εκ 
ΠΗόλε-τε. συνόµαιµον ἵ-να Φοιοῖβον ὠι-δαεῖ-σι μέλ- 

 εεεεεκεεες 
(ats χρυ-σε-ο- κό-μαν. "Og. à-và δικόρυνβα ΠΠαρ- 

, 22 24 

EEEHEEI EHE ESSE oed It PL EGRE et SEDET 

μασσίόδος ταᾶσόε πε-τέρας ἕ-όραν ἅμ᾽ ἀ-γακλυταιεῖς 

Un Y 28 

| oet u-LR———- e 
4εελ-φί-σιν Κα-στα-λί-όος εοὐ-ύόρου νάματ᾽ ἐ-πι- 

9v notam O videre sibi videbatur Cr. 19 super Λε notam c 
RG. 22 ταᾶσδε vocalem repetitam Gev. 459 revocat ad 
morem quendam canendi quem aspíirato dicant. 



14 2. Hymnus Atheniensis 

30 32 
^ M NEL TOS CHSIM 

Ῥίσσεται., 4ελφὸν &và zoo Ora μααντειεῖο» 

Φϕ 

ἐφέπωρ πάγο». 

34 36 
Γ  OnhoO0 K 

Ἡν κλυτὰ µεγαλόπολις ᾽Αδὺὶς εὐχαιεῖσι. 

88 40 
ΙΟ" Κ. AK-L- "Ono Map 

φερόπλοιο ναίουσα Τριτωωνίόος 6Φάπεδον ἄ- 

42 44 
M ἩΓλ OK ΤΟΜΙ μμ. 

9oevotov. ἁγίοις 6ὲ βωμοιοῖσι» 'Αφαιστος αιεῖ- 

40 48 
Λ Μ ΛΜ Ο KA I^. Να 

9s rvéov µῆρα ταούρω», ὁμουοῦ dé vw "Aoc 

50 52 
EO. oO Y OMAMIO.YS0 

ἀτμὸς ἐς Ὄλυμπον ἀνακίόδραται. λιγὺ δὲ λω- 

δ4 ν Ὑγ(αι])” 360, παρ Cr. In pede 44 dubito sitne recte 
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30 is 92 

río-0£-t&t, 4ελφὸν &-và πρωῶνα µααν - vetet - 0v 

E ccena HERECME. Colo SUE CEU Pec a EUREN WAL QN Lu ο 

————$8 ———9 μισώ —— 

8 - φέ-πων πά-γον. 

ντ ee 
"Hv κλυτὰ µε-γα-λό-πο-λις Α9δὶς εὖ-χαιεῖ-σι, 

φε-ρό-πλοιο }Ῥαί-ου-σα Τριτωω-γίδος δάπεδορ ἄ- 

ο 
ὑραυστον. ἆ- γί-οις δὲ βωμοιοῖσιν ἍΑ-φαιστος αιεῖ- 

Vaid EXC ET tum | Αποκ 

δει νέ-ων μῆ-ρα ταούρω», ὁμουοῦ dé viv 4Α-ραφ 

50 52 

rS 

ἀτμὸς ἐς Ὀλύμπον á-va-xíóvorat. λι-γὺ dà λω- 

scripta nota O (— A), an scribenda O (— es) 50 'O4] lapis 
"TAóuzov. 
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54 56 

MICUAIM s ΑΚ ΑΜΑ ΜΥ ο οἱ 

τοὺς βρέμων αεἰόλοιοις µέλεσιν cuidar κρέκει' 

60 62 

Ium KT: 7M ΚΑΛΜΟΥΟΝΑΝ 4 

χρουσέα d' ἀδύθρους κίθαρις ὕμνοισιν ἀναμέλπεται. 

64 

o o πι ο ου (h Ó 

O σὲ τεχντωῶν πρόπας ἑσμὸς ᾽Αθδυίόα λαχὼν 

08 10 

or ih Ó th | 

τὸν πιθαρίσει κλυτὸν παῖδα μεγάλου «4ιὸς ὑμ- 

το τά 
LO. Πο ο κής 

νειε. σύ γε παρ ἀκρονιφῆ τόνόε πάγο» ἀαμβρότων 

16 18 
ἠν ο "i Γ Ὁ Γ 

ἐπ μυχῶων πᾶσι Ὀνατοιοῖς προφαίνειεις ἔπεα. 

80 82 
MYM Μο πο ih 

τρίποόα μαντειεῖον ὡς ειεῖλε. ἐχθρὸς ὃν ἐφρουού- 

63 τεχνιτωῶν W? 961. 67 10 sonosipsesupplevi. 70 71 Jan 
Zhóg, ὃς αἶσιμα zo! Cr., 4ιός, ὑμνοῦσί σε veo W?. — 74 &. ἐκ 
μ. Cr., ἄαμβροτ᾽ ἀφευδέ ὃς W?, sonos J. τπτ ^ R?, (an A? 
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54 56 

τοὸς βρέμων αεἰόλοιοις µέλε-σι» ὠιδαὰν κρέκει’ 

δν E i-riex T — | 

χρυσέα d' ἀόύθρους κίθαρις ὕμνοισιν ο ος 

64 

εεκξεθεμκ σας 
Ὁ σὲ τεχνιωῶν πρόπας ἑσμὸς A9-O(da λαχὼν 

Eu ε. 
τὸν κι-θα-ρί- σει κλυτὸν παῖ-όα µε-γά-λου 4ι-ὸς ὑμ- 

ΕΡΕ ΕΞ: 
νειεῖ. σύ γε 7204 ο RA τόν-όε πά-γον αἀμβρότων 

Ecrit tee 
ἐν μυ-χῶων πᾶ-σι Ovacotois προφαίνειεις ἔ-πε-α. 

80 82 νὰ 

ον «ταση εσωτ SM REL ERN πα τν 

τρίποδα μαν-τειεῖον ὡς ειεί-λες. ἐχ-θρὸς ὃν ἐφρουού- 

14 
E d 

R* 389) 78 ἔπεα W?, λόγια W!, σε κελαδήσοµεν Cr. — sonos J. 
81s. sonos J. 

Mus. script. ed. Jan. Suppl. : 2 
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84 

[lO nào ó Ὁ IS 

ρειει όράκων, ὅτε τε-οιοῖσι βέλεσιν ἔτρηησας αἰ- 

88 90 

hà Ὁ | 

᾿όλορ ἑλικτὰν φυάν' ἔσθ᾽ ὁ $970 cvyvà συυ- 

94 

ὤ IS Φος πι des ση 

ρίγμαὺ’ dsig ἀθώπευτ᾽ ἀπέπνευσ ὁμῶς. 

96 100 

ο καπ Ὁ ιο Γ(Φ) 

πρῶν dé Γαλαταᾶν Αρης ..... v ἐπέραασ) ἄσεπτος ... 

105 110 

ο rS Oa td 

A dO γεένναν ..... v 94Aoc φιλόχορον 

113 117 

du csldex0. th Ὁ 

e.8 6αάμοιο 20... ... Qov égop .... 

121 125 

s Ó 
τεΟο) X..€»GU X... 

Loca incerta. 

[0 (OF σφ 
Er-2. o0T ET ος μας, εν... 

85 IOT sustentat R, 1ΘΓ volebam ego (d es f). 89 98 ss, 



in Apollinem I. 19 

ρειει όράκώὠν. ὅτε τε-οιοῖ-σι βέ-λεσιν ἔ-τρηγή-σας αἰ- 
88 90 

ό-λον ἓ- λικ-τὰν pgv-&áv: ἔσθ᾽ ὁ 050 συχ-νὰ Ovv- 

B re 
ρίγμαὺ’ ιἳ - εἲς ᾱ-θώπευτ ἆ -πέ-πνευσ ὁ - μῶς. 

πρῶν dà 1Γα-λα - ταᾶν Ά-ρης v ἐπέραασ᾽ ἄσεπτος... 
105 5 109 A 
τετ. G έν ΕΕ uem 
AM ἰὼ γεέρναν v 9άλος φι-λό-χο-ρον 

117 
113 --- -- 9 

όαά-μοι-ο 20... ...QOv ἐ-φορ... 
D. 

T6-OVP *.. LTETE 

Loca incerta. 

Fr. 2: 290 0T... Fr. 9. L^T1€-O .,... Y... 

verba suppl. Cr., sonos J. 101 9 απ A 2 



9. 

De altero hymno Atheniensi in Apollinem. 

Hymni huius, quem ediderunt Weil et Reinach in libro 
q. i Bulletin de correspondance hellénique XVIII. (1894) 
p. 345, melos scriptum est antiquo illo notarum genere, 
quod instrumentorum vel ceruseos fuisse Gaudentius et 
Aristides perperam affirmant. Primae quidem partis et 
nonae et decimae signa deprompta esse apparet ex illo 
tono lydio, quem Alypius enumerat p. 369 et cui e nostris 
notis non ᾖ vel 4 convenit, sed b. harum partium mesen 
et hypaten et neten facile agnosces. est enim: 

hypate mese nete 

C « t 

κα... dise. E 

nee miraberis, quod inde a -« bifariam melos discedit 
in tetraehordum aut coniunctum aut disiunetum. —har- 

moniam autem 

ab (c) d.e f ατα 

ef (g) a he d' e 

eandem esse doriam, in qua prior hymnus versabatur, 
nemo non videt. lichanos ut inde afuit, ita hinc abest. 
in partibus IV et VII signa COO chromatieum genus 
aperte ostendunt; modus idem esse videtur atque in I IX X. 

Rehquarum vero partium dicere, qui sit modus, diffi- 



De altero hymno. T 

cillimum est. notis iam utitur poeta hypolydiis (Al. p. 370), 
quas nos sine Z vel b simplicissimis signis transscribimus. 
harmonia etiam transiisse videtur in gravius diatessaron; 
saepe enim canitur [ — e. harmoniam igitur haud scio 
an statuam hanc: 

Γ C L 
uo ας νο ας o6: 

hyp. mese nete, 

quae generis sit dori. at hoc qui statuit, eum concedere 
oportet mesen, quem sonum principem esse dicunt omnis 
melodiae, ex his partibus deesse. simplicem igitur et 
primam dori toni speciem hie statuant ali, qui mesae 
auctoritatem et veteris lyrae harmoniam (e « ο) nihil 
curent. id autem de his partibus certe constat, plurimum 
iam valere sonum [L — e', in quem formula usae « DL LI E 
— d' e f ε ' et secunda et tertia hymni pars exeunt 
(cf. ped. 49. 57. 84. 985. 104. 109. 130). huius soni 
dignitas augetur addito sono [ , qui ab illo distat dia- 
pason (vide p. 36. 45 et exitus illos 93. 101. 110). C 
autem (a) cum in his partibus vix semel vel iterum 
scriptum videamus ae ne ibi quidem clare expressum 
(p. 96. 108), contra K — h saepe legamus, primarios 
harum partium sonos apparet esse 

Ie ΚΕ —yeo μ.ο. 

quoniam autem his locis a doria harmonia non longe 
absumus — id enim quieunque de hae re investigavit 
ultro concedit, et dorii generis apparet esse tetrachordum 
hc' d' e', — similis quaedam doriae harmonia erit statu- 
enda.  Heinach quidem de quindecim tonorum circulo 
cogitans mixolydium modum hue revocari posse opina- 
batur, quem tamen illius harmoniae descriptionibus per- 
territus agnoscere noluit. sed de harmonia sive diapason 
specie eum hic agatur, misso Alypi circulo quae sit huius 
diapason natura inquiramus. (res absolvitur infra in pag. 34). 



22 

9. Hymnus 

LI E « (E) 

efe Tv. ἐπὶ vuAÉOxomo» ταᾶνδε Παρνασιᾶν 

10 12 
«Eee Loser - 

ὀφρύων 6ικόρυφον κλειειτὺν, ὕμνωων κατάρ- 

14 16 

(«) oa: V « 
χετε ὃ᾽ ἐμῶν, Πιερίόες, αἳ Ῥιφοβόλους πέτρας 

18 20 

γ O (LI) ο I: 

voísO" Ελικὠώνίδας. ἸἨέλπετε δὲ Πύδιον 

2 24 2 

απ Qe η 
2 χρυσεοχαίταν ἕκατον εὐλύραν, Φοῖβον. ὃν &- 

26 28 3 

Γ κ TERI 
τικχτε 4ατὼ µάκαιρα παρὰ λίμνα κλυτᾷ, χερσὶ γλαυ- 

0 

32 34 
1Υγ«Υ « ο C 

καᾶς ἐλαίας Φιγουοῦσ) ὄζον ἐν ἀγωνίαις ἐριβαλῆ. 

Verborum antecedentium reliquias habes in JBwlletim de 
corr. XVII 606.  Lapidis et contextus formam vide in illius 
libr XVIII tab. XII, Notas incertas uncinis inclusi. Pedis 



Atheniensis in Apollinem. 

I 6 8 

5) [zm 
10 

ὀφ- ρύ-ων ὅι-κό-ρυφο» κλειειτὺν. ὕμνωών κα-τάρ- 

"[t ἐ- ni τηλέσκοπογ ταᾶνδε []αρ-να-σι- ἂν 

χε-τε 9 ἐ-μῶν, Ht - & - ρί-όες, αἳ Ριφοβόλους πέτρας 

18 20 

vaí-sQ/ E-ii-xovídoc. ἸΠέλπε-τε σὲ Iló-Ou-ov 

22 

χρυ-σε-ο- χαί-ταν &-xo-vov εὐλύραν, Doifjor, ὃν & 

26 28 : 90 

Ἱ. -«ΕΕΕΕΕΕΕΕ ΕΕΕΕΕΕΕ: 
^" ος ' d ^ 

τιχτε {α-τὼ μάκαιρα παρὰ λίμνα κλυτᾷ,χερσὶγλαυ- 

32 34 Ps 

ΕΞΞΕΕΞΕΕΙΕΕΕΙΕΞΕΞΕΙΙ σον αν 

καᾶς ἐ-λαίας Φιγοῦσ᾽ ὄ-ζον ἐν ἆ-γω-νίαις ἔ-ρι-θα-λῆ. 

6—14 notas dedit J. 16 R. 18J.  19—24R. 28 Gevaert 
in libro de melopoeia pag. 455. |33—40 J. 



94 3. Hymnus Atheniensis 

98 

(F) [5]: x 

Ilaác δὲ yéO€0& πόλος οὐράνιος ἀνέφελος 

40 42 

CEOLISCT-) η e τς 
ἀγλαός, νηνέμους 6) ἔσχεν oiDamo ἆελ- 

44 46 

xc eru [cs PNIS Γ 

λωῶν ταχυπετεῖς δρόµους, λῆξε dà ῥαρύβρομον 

48 50 

x « x(4) 
ἸΝνηηρέως ζαμενὲς οεἶόμ᾽ ἠδὲ μέγας "Qxserós, 

III. 

52 54 

LI Locus E 

ὃς πέριξ Yyoüv ὑγραεῖς ἀγκάλαις αἀμπέχει. 

σ6 58 60 

D BREVE E «cd 

Τότε λιπὼγ KvvvO(av Ραᾶσον ἐπέ-βα θεὺς πρωτόκαρ- 

62 θ4 
L VLL ΕΙ «Lx 

πογ κλυτὰν ᾿Ατθίό’ ἐπὶ γααλόφω πρωῶνι Τριτωωνίδος. 

36 sonos J. incipiunt a sono C (dà) RG. 41 ultima nota 
[ — e per errorem scripta videtur, R pag. 383, 2 RGJ. 



in Apollinem II. 20 

& - γλα-ός, vj - Ῥέ-μους d^ ἔσχεν ai-Oajo ᾱ-ελ- 

44 — 

ELLE rt 
Er — enum Cen. Zoe FETA e 

λωῶν τα - qv - πε-τεῖς δρόμους, λῆξε dà βαρύ-βρομον 

48 

ES -oEu-——E ÀITIESYS 
Νηήη-ρέ-ως Éo-usvig.otidu  1-déà Uué-yago 2 -x& - a-vóc, 

52 54 x 

ὃς πέριξ γαᾶν $-yoecig ἀγ-κάλαις αἆμ-πέ-χει. 

ΙΕΕΕΕΕΕΕΗΕΕΕΕΗΕΕΕΕΕΕΕΕΙ 
πογκλυτὰν Ατθί6’ ἐπὶ γααλό-φῳπρωῶνι Τριτωω-ρίδος. 

43 R. 44 G. 45—50 R. 53. 69 J. 63 G. 



26 3. Hymnus Atheniensis 

IV. 
66 68 

ος «Vs TR Ve V 

μελί-πνοον dà λίβυς αὐδὰγ χέων λωωτὸς &vé- 

το το 
ο C CC OD) 

µελπεν ἆ- δειεῖαν ὅπα uevyvóusvog αιείόλοις 

14 16 

y cr deus 
3.179 

κιθάριος µέλεσιν. ἅμα d' ἴαχεμ πετρο- 

τδ 80 

οσο. 

κατοίκητος ἀχὼ Παιὰν ἰ-ὲ Παι-άν. 

82 84 

USE «κι κι IS 
ὁ δὲ γέγαὺ”’, ὅτι γόω. δεξάµενος αἀμβρόταν 

86 88 

Lu λος ες 

4ιὸς ἐπέγνω φρέν’' ἀνδ᾽ cv ἐκείνας ἀπ᾿ ἀρ- 

90 92 

ESL VIS 

χᾶς Παιή-ορα κικλήσκοµεν ἅπας λαὸς «- 

69—179 R. 80 G. 81 R?. (iterum ediderunt Reinach 



in Apollinem II. 91 

μελίπγοον dà λίβυς αὐδὰγ yéov ioo-r0g &-vé- 

Eu o 
p——BEex€ Bet —ERS 

µελ-πεν ἆ- δειεῖαν ὅ- πα μειγνύ-με-νος αἶει-ό-λοις 

κι- θά-ρι-ος μέ-λε-σιν. ἅ- µα 6’ ἴ-α-χεμ πετρο- 

18 80 - 

κα -τοί- κή-τος ᾱ - χὼ Παιὰν  i- à Παι-άν. 

ΑΦ 82 84 
Il d C T —e — x 

ὁ dà γέγαὺ’ ὅ-τι vóo ὀ6εδά-μενος αἀμβρόταν 

86 88 

DERIIL MIDI 
4ι-ὸς ἐἑ- πέγνω goév'* ἀνθ' cr é-xs(-vag ἅπ᾿ ἀρ- 

EE ERREUR 
χᾶς Haouj -ov-« ?u-x2X0xo-usv ἅ-πας λα-ὸς αὐ- 

et Boéllmann, Par. 1897.) — 85 G. 86 J. 91 s. G. 



28 3. Hymnus Atheniensis 

94 96 

"petro perse [OC ον κακο” (ο x 

τοχδόνων 1102 Béxyov μέγας δυρσοπλὴξ ἑσμὸὺς [&- 

98 100 

— WE ΙΕ Ισ T L Γ 
ρὸς τεχριτωῶν fvot-xoog πόλει Κεκροπίᾳ. 

MI. 
102 104 

(C) Ecce mpm 
᾽Αλλὰ Ἰρηησμῳ6ὸ»ρ ὃς ἔχειεις τρίποδα, 

106 

(1) E (1) 
βαῖν ἐπὶ Φεοστιβέα ταάνδε Παρ- 

108 110 

πο ΕΙ fc Γ 
Ῥαασσίαν 6δειράόα φιλένῦεον. 

Sr 

112 114 

(O)«. V V ο 2 C 
᾽Αμϕὶ mAóx«uov σὺ à  olvo)noe Ódáqrae xAádov 

116 118 

CC (3 ΡΕ ο 

πλεξάµενος αἀπλέτουους θΘεµελίους v αἀμβρότα 

120 122 

paso ὁ C (C F) 
* F 3”, P P? M à 

χειρὶ σύ-ρων ἄναξ Ιᾶς πελώρῳ περιπιανεῖς κόρα. 

97—100 R. 99 ult. notam R legerat F, praefert ipse 
p. 3983 L, Γ aut K G. 102 s. G. 105 L! susp. R, L admitti 
non potest. 106^ RAE 1110; 112 R. 11T-B* 



in Apollinem II. 29 

94 96 
στα: CCIBELNPTURR QI TOLUDT NUNC OU 

poo 398 Ῥάκχου μέγας Φυρσοπλῆξ ἑσμὸς ἕ- ε- 
100 P 
ED ρε ρα 

ΕΕΕΕΕΕΕΞΕΞΕΕΕΕΕΕΕΕΕΕΙ 
ρὸς τεχνι-τωῶν ἔ-νοι-κοος πό-λει Κε-κρο-πί- ᾳ. 

VI. 105 

ΞΞΞΞΞΞΞΕΞ sce t| 
Άλ-λὰ Άχρηη-σμῷ-δὸν ὃς £- χειεις τρί-πο-δα. 

106 

τν ρου Γρ 
EN —————— —————— 
id ἐ - πὶ Oe - ο- στι-βίέα ταάν- δε Παρ- 

110. 

εξ 1 
ραασ-σί- αν ὅδει-ρά- da «φιλ- έν - LX - Ov. 

VII. 112 114 

HLI-pBEERECUEE 
"Au- φὶ πλόκα - uov σὺ ὃ) oi-vozoe déqvas xAádov 

116 118 

EHGHuIS-npeITEEREE 
mAt&áusrog αἀπλέ-τουους Θε-με-λΛί-ους v αἀμβρότα 

190 192 pe 

χειρὶ σύρων ἄναξ ΓΓᾶς πελώ - ρῳπε-ρι-πιτ-νεῖς κόρᾳα. 

defe GR?. 121 γᾶς πελ. περ. R^, idemque hos fere sonos 
supplevit. extremam notam F clare videre ille sibi videbatur, nos 
tamen cum G dubitamus potueritne pars in istum sonum exire. 



BIU 3. Hymnus Atheniensis 

ΣΠ. 
124 126 
[IE Ll 

᾽Αλλὰ 4αατοῦς ἐρατογλέφαρε mob, μεῖνας 

198 190 
πώ BUE AMT κ... 

ἀνυπόστατομ παϊόα ]Γαᾶς τ᾽ ἔπεφνες ἰοῖς 

(IX?) 

188 . 139 140 
multa fortasse L^ E pec 

desunt 5 7 , 
πόδον ἔσχε µατρὸς .... 

144 145 149 

Ιου ιο. ERG [ων ο 
€ 6ο 6ο 6ου ο οὐ 1ρα κατὲέ-κτ . * 9 ος 9 5 09 οο συύριγμ’ ὅσ᾽ εὐ- 

164 155 

ο.) κ EST IO 3| 

μπι νο. ἐφρούρειεις dà ΙΓαᾶς .... 

158 160 162 

Em erp e ERIT 
ὁ βάρβαρος ἄρης, ὅτε τεὸμ µαντόσυνον οὐ σεβί- 

164 166 

ο σι τα ΑΜ 

ζων ἕἔδος πολυκυδὲς ληξόμενος As? ὑγρᾷ χιόνος ἐν ζάλα. 

126 J. 129 s. G. in pede 131 lapis finitur. 
À pede 133 incipit alter lapis (D), cuius formam vide in 

Bull. XVIII, tab. XII. leguntur pedis 133 litterae ... ν λιμὴν 
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VIII. 124 

'AA-A& «αα-τοῦς ἐ-ρα-το-γλέ-φα-ρε παῖ, μεῖ- vog 
i 

Epp Eur n 
& - νυ-πό-στα-τομ παῖδα ΙΓαᾶς v ἕ-πεφγες (-oig 

132 1 138 159 

ο ο ο 5ο e 9,6 ο πό- ο) ἔσ-χε μα-τρὸς 9 0 ο 

(IX?) 143 Eum 148 

9 ο ο 11-0€ καν τε» ΜΤ «εο ος παει ám εὐ- 

150 1 154 2^. 156 

voOr.. ...... ἐφρούρειεις 6ὲ1αᾶς (fegóv ὦναξ παρ᾽ 

158 9 - 162 160 
-- e 
d adl πι 2A. Lr) 

ὄμφαλον, 0 βάρ]βάρος ἄρης ὅ-τε τεὸμ µαντόσ(υνον οὐ σεβί- 

164 166 ο AOL 

ζἕων ἔδος πολυκυ)δὲς ληξόμενος ὤλεὺ' ὑγρᾷ χιόνος ἐν ζάλα. 

ιθι ... ινο. et inscriptae fortasse fuerunt syllabae Au «& — d", 

et syll. L9 LI — f'. haec sequitur tribus pedibus amissis pes 138. 



92 3. Hymnus Atheniensis 

L5 

BREUI E LU « 
AM ὦ Φοῖρε, σῶῷζε Dsó-xvwvov. Παλλάόδος 

Qe pa 

ἄστυ καὶ λαὸν κλεινὸν., cov τε Det 

4 

Hd a5 κΝΙ 

τόξων 6έσποτι Κρησίων xvvàv v' "Aorsuug, 

στι 

ο Tí 

(5 e «Ν « 

708 Zo-vo wvdíota, καὶ vatvag {4ελφῶν τηµε- 

9 

ο Wee 

λεῖθ᾽ ἅμα τέκ-νοις συµβίοις δώμασιν à- 

10 
Q πα ER. 

πταίστους., Béxyov 9' ísoovízowiv εὐμερεῖς µόλετε 

11 12 
-ζ Le pde i 

προς - πόλοισι, t&v τε δορί-στεπτον xdoret ^ Poouatov 

13 14 
C oss 2 atero emt 

ἀρχὰν aUSsv ἀγη-ράτω «άλλουσαν φερε-ρίκαν. 

Sonos plurimos supplevit Reinach, in pedibus tamen 5. 9. 10 
praetul lectiones Gevaerti. 



in Ápollinem II. 88 

- cade 
AM ὦ M -Be, σῷξε Ψε-ό-χτιστον Παλλάδος 

EÉ—— EIAJRERÁG——E] 
-στυ καὶ λα - Ov VNDE σύν τε ὃε - ὰ 

"DOREEEES J 

JI δέσπο-τι pm -Qv κυ-νῶν T ἄρτε-μις 

E cox jen I I WURE.. 2 ss 

ΕΕ p EA 
Ü -δὲ 4da-vo κυδίστα, καὶ να - έ-τας 4ελφῶντη-με- 

ως τα ὰν —M 

περ ες um €— 
A. —————————— ορ ο : FALE. eas 

ρα 5 

λεῖθ᾽ ὥ - uo τέκ - νοις συµ-βί-οις ὀδώ-μα-σι» ᾱ- 
D TS 

πταίστους,Ρόκχου 9 [-&-oo- yo ον εὖ-μερεῖς μόλετε Q. X lr VA eu 

11 

E FEEpZESHeR 
προσπόλοισωτάρ t$ δορί- ότεπτον κάρ-τε-ῖ ᾿Ῥωμαί-ων 
18 

T ICE 
* 14 

ue 

ἀρχὰν αὔξετ᾽ EE ράτῷ Φάλλου- EE ge - oc - vé- av. 

Ubicumque pro trochaeo poeta posuit spondeum (ἀλλ o), 
iustum ego metrum .v iransscripsi; qui canunt, ii moras pru- 

Mus. script. ed Jan. Suppl. 5; 



L] 

94. De altero hymno. 

Doria autem aliqua si est haec harmonia nec tamen ita 
composita, ut (sicut in vetere lyra e a e^) diatessaron sit 
in gravibus, diapente in acutis, vide sitne ea doria species, 
cuius graviores soni faciant diapente, acutiores diatessaron 
(ο h e), sitque haec harmoniae structura 

(3) πο πα θα TED ED 

et tetrachordon ᾖ---έ certe fundamentum est sonorum qui 
canuntur in partibus II III V VI VIII, escendit vox saepe 
in f, semel in α΄ (p. 62). g autem, qui sonus munere 
fungeretur lichani, semper evitatur. harmoniam igitur 
continent haec quae exsceripsi tetrachorda atque eam habes 
dorii modi speciem, quae incipiat a diapente a—e', exeat 
in diatessaron e/—a'. et subdoriam vel semidoriam eam 
esse qui concessit, is lam nimis dubitare non potest quin 
dicat hypodoriam. iam quae huius diapason dicenda sit 
mese, non quaero. secundaria enim est species, de qua cum 
nihil fere doceant Aristoxeni, singula subtilius inquirere 
parum proderit. 

Universum autem huius hymni melos cum simplieissi- 
mum sit et paucorum sonorum formulas ad maiorum 
exempla poeta expressisse videatur, nomum hune esse 
citharoedi facilius et certius quam in priore hymno puto 
tibi persuadebis. quoniam autem toties incisum est melos, 
plures partes quam 'Terpandri illas a Polluce IV 66 enu- 
meratas nulla difficultate elicias. 

denter moderentur. et quamvis dactylos cyclicos oderint ii 
qui hodie metra docent, nos musici facere non possumus quin 
quaternas moras scriptas esse dicamus pro ternis. 



4, Sieili epitaphium. 

Hoe carmen in columna inscriptum invenit W. M. Ramsay 
Aidini prope Tralles 1n Asia minore et cum alis inserip- 
tionibus imprimendum curavit in Bwlletin de correspondance 
hellénique VII (1883) 277. musicis autem signis hanc 
neniam ornatam esse diu homines doctos fugit, nec Wessely, 
qui 1889 invenisse videtur, statim proclamavit. anno 
demum 1891 Crusius in Philologo L 169 notas musicas 
se suspicari dixit et paulo post Wessely in annalibus 
gymnasi III Vindobonensis 1891 p. 16 singula tractavit. 
denique Crusius in Philologo LII (1893) eum de cantico 
Orestis ageret, hanc etiam melodiam et signa rhythmica 
accuratissime examinavit. 

De metro autem huius carminis, de punctorum vi et 
ictus vel θέσεως sedibus est quod dubites. pedes quidem 
vides esse iambos, et dipodiarum pedes priores quia punctis 
carent, alteri pedes punctis signantur, non priorum partium 
ictus esse dices potiores, sed alterius cuiusque, ut in 
singulis dipodiis toni vis ascendat. sed qui fit ut in pedibus 
6. 10. 14 punctis notentur syllabae correptae? de hac 
re viri docti dissentiunt. sunt enim! qui dicant, sicuti 
lonicorum anaclasi in aliam syllabam accentus transferatur 
οὗ uu-uo-e—— ponatur pro vo— v, ita hie per syncopen 
quandam longae syllabae accentum promoveri in brevem 

1 Crusius in Philologo LII 167. Ph. Spitta, Vierteljahr- 
schrift. für Musikwissenschaft. 1894, 103. "Th. Reinach aliam 
olim sententiam secutus postea huic sententiae accessit in 
Bulletin de corr. XVIII 365. 



960 4. De &icili 

quae antecedat. hoc si ill recte contendunt, in trans- 
scribenda melodia hastae illae quibus nos pedum fines 
distinguimus ponendae sunt ante breves syllabas 04, yov, ὃ. 
clausulae quidem versuum (ut.. ποῦ) optime hae ratione 
notantur. et quod multo commodius ita numeri scribuntur, 
carminisque natura metrique difficultas clarius ita ante 
oculos proponitur, hastas illas : hae quoque in editione 
ante breves syllabas ponendas curavi. magna vero suborta 
est dubitatio. quaeritur enim, possitne ullius pedis ictus vel 
Φέσις inesse in syllaba brevi, (nisi ubi binae breves exstant pro 
soluta longa). non trochaeum dices pedem istum a thesi 
inciplentem? et quicunque ad dipodiarum naturam puncta 
ila revocavit, is satis fecisse nobis videtur, nec puncta ad 
aliud iterum esse referenda. alia autem est ionieorum 
anaclasis productione syllabarum aut correptione ex ipsis 
poetae verbis manifesta, alia haec metri variatio quae 
contra syllabarum naturam punctis significari dicitur. quae 
cum ita sint, haud scio an eorum! sententia praeferenda 
sit, qui dipodiis recte existimatis punctorum vim finitam 
volunt, nec hos iambos ab aliorum iamborum natura dicunt 
abhorrere, pedumque hastas imponunt post óÀ, yov, ὁ. 
extremarum quidem syllabarum (ποῦ, ζῆν) novitas et 
mira condicio augetur. hae tamen eximi ex illa con- 
dicione in melioremque statum referri nullo modo possunt. 

Harmoniae forma clara est et aperta. Tonus meli 
(sive scriptio) est ionicus (44), quem exhibet Alypius p. 378. 
et principem harmoniae sonum eum esse, a quo melos 
orditur, primo quisque obtutu viderat, ante quam sonus 
finalis detegeretur. hune enim J. A. R. Munro primus 
legit et D. B. Monro in supplemento quod addidit ad librum . 
The modes of ancient greek music (Oxford 1894) nos docuit. 
nunc aperte patet sonorum ordinum contineri his finibus: 

1 Statuit hoc olim Reinach in Ίνοευμο des études grecques 
VII (1894) 203, summoque studio defendit Gevaert, Mélopée 
de l'église 46. 386. 450. 



epitaphio. 9 

e fis g a eh eisd' e 
mi — $fasod la si jdore mi 

ὑπάτη μέση νήτη 

eundemque esse atque 

d ef gea πο do 

plagalis certe est huius carminis scala, qualem in hymnis 
supra p.9 et 20 deprehendimus. et tetrachorda cum medium 
habeant semitonium, phrygiam esse speciem tuo iure 
dixeris. princeps uin sonus harmoniae cum esset C, 
responderetque in simplicium scalarum sonis (nullo 4) ili 
g, totaque harmonia par esse videretur scalae ϱ--σ', 
haud pauci ioniam esse carminis harmoniam dixerunt. 
at principem illum sonum vides in media scala positum, 
plagalem habes ordinem, ambitus autem continetur inter 
d—d'. atqui species diapason, quarum nomina discimus 
e Oleonidis (p. 197) et Gaudenti isagogis (p. 346), ipsas 
quoque plagales esse contendo, ut de doria specie (6---ε΄) 
e magno sive immutabili systemate {-4---α---α”) elicita 
apparet. in tertia igitur hie versamur specie, quae oxy- 
pyenis sonis continetur et tertio loco exhibet diazeuxeos 
tonum; hane ilh nominant phrygiam. hoe Reinachium 
quoque vidisse et in Bulletino XVIII 366 docere admodum 
gaudeo. quod tamen ioniam volunt ali esse speciem 
carminis, quippe quod et in metro ioniam naturam prae 
se ferat, nil refert. similis enum fuit et propinqua phrygia 
Species ioniae quae et hypophrygia dicebatur. — Hoc 
etiam melos qui composuit, is secundum verborum accentus 
intendit vocem et remittit. 



4. Sicili 

Εἰκὼν ἡ λίθος εἰμί' τίθησι μὲ Σείκιλος ἔνθα 
ανήµης ἀθανάτου σῆμα πολυχρόνιον. 

C IBOCBU KR ERAE 
1—4 Ὅσον ζῇς, paí-vov, 

κι IIKO σοφ 
5—8 μηδὲν όλως συ Λλυποῦ᾽ 

οκτ { KKCo$ 
9—12 "αρὺς ὀλίγον ἐστὶ τὸ Éiüv, 

κο ιστεσσαο, 
ο μή 

13—16 τὸ τέλος ὃ χρόνος ἆπ-αι-τε i. 

Σείκιλος εὐτερ .... 

e. 

In pede 4 super! et νου —! Crus. pag. 163, Monro 133. | 6 punc- 
tum superl om. M. — detexit Munro (M. 145). | 8 super 4 punctum 

M. 9 Reinach, M, $ Cr. similiter in p. 12 signum vidit 
duarum, non trium morarum 16 de 1 vide Munro apud M 145. 
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epitaphium. 

Bulletin de correspondance hellénique VII p. 211. 

v. Crusium in Philologo LII (N..F. VI) p. 160. Monro, 
The modes of ancient greek musie (1894) p. 133. 145. 

Ὅ - eov ἕῇς φ α έ - vov, 

τὸ τέ-λο ὁὃ Ἁχρό-νος π-αι - τεῖ. 



De carminibus 5— 7. 

Quae sequuntur carmina ad Musam, ad Solem ad 
Nemesin, ea iisdem codicibus omnia continentur et ab uno 
poeta composita esse diu existimabantur. Cum vero in 
primo eorum valeat lex illa quae melodiam sequi iubet 
verborum accentus, in reliquis autem carminibus haec 
ignoretur, a diversis hominibus et condicione diversa facta 
esse putabimus. 

Et codicum seriptorum familias, quamquam Fr. Beller- 
mann, qui egregiam his carminibus navavit curam 
(Berol. 1840), p. 10—20 statuendas putavit quattuor, 
satis habebimus admittere duas. nam alter illius ordo 
ex editàonibus consistebat, quas fluxisse ex familia prima 
ipse B. suspieabatur! et codicis Neapolitani fatis et historia 
probatur?; quartus autem ordo cum signa musica non 
exhibeat, restant digni quos consideremus ordo I et III. 

1 Oxoniensem editionem niti Florentina Bellermann con- 
cedit p. 16, Florentinam e Neapolitano codice ortam putat 
p. 17. Quod autem Burette p. 183 tradit de manuscripto 
Hiberniae, id revoco ad ea quae Usser exscripserat e Gahlei 
editione. cf. Bell. 8. 

2 Galilei usus est codice Aristidis et Bryennii, qui erat 
S. Angeli cardinalis (Bell. 7). huius autem Angeli Ranucci 
libri hereditate venerunt 1565 ad Alexandrum Farnesinum 
ilius fratrem, qui testamento legavit Odoardo nepoti 1589. 
(Nolhae, Biblniothéque de Fulvio Orsini. Paris 1887, 9. 22) 
Farnesinorum autem libri 1736 Parma translati sunt Neapolim 
(Blume iter Ital. Berlin 1824. IV. 5. 14. Nolhac 137) nec 
igitur dubium est, quin Neap. III C 4 sit ille Aristidis codex 
e quo fluxerit editio Galilei. 



Carmina 5—7. A1 

&c primi ordinis qui notas musicas exhibet usque ad exitum 
carminis IIT, ne nos quidem alium novimus librum nisi 
Neap. III C 4, quem supra 78 signavi. ad tertium Beller- 
manni ordinem, qui continet signa musiea usque ad II 13, 
(Mon. duo Par. Neap. Lugd. sive 69. 116. 126. 75. 50) 
accesserunt Hamburgensis (42) Mutinensis (73) Venetus (1), 
de quibus egi in Jahrbücher für Philologie 1890, 680, et 
accessit Berolinensis 1555 (10*) cum tamen Hamb. ex 
Parisino 2532, Mutinensis ex Neap. III € 1, Berol ex 
Monacensi videatur transseriptus, apparatus criticus nullo 
eorum augetur. Venetus autem VI 10 universi huius 
ordinis princeps est et auctor. nam qualem Bellermann 
vir sagaeissimus concluserat et descripserat codicem huius 
ordinis archetypum p. 26, talis hic est et versuum dis- 
positione et lectionum genere. ex hoc transscriptum esse 
et Monacensem 215 (O) Parisinorum aliorumque patrem, 
et perditum aliquem librum, e quo Neap. et Mut. orti 
sunt, ostendi 1mm Jahrbücher l. l.; ita autem cum hi omnes 
e Ven. sint transscripti, restant, unde quaeramus varias 
lectiones, soh N III C 4 et V, cuius habes specimen in 
tab. IT. 

Editi sunt hymni in his libris: Vincenzo Galilei, 
dialogo della musica antica, Fiorenza 1581. 

Arati Solensis phaenomena, 'Theonis scholia, Eratosthe- 
nis catasterismi, al. (edidit Ioannes Fell. Oxoni 1672. 
additis annotationibus Edmundi Chilmead.). 

Burette, cuius librum laudavi in p. 47, addidit ex 
Par. qui est nune 25382 sex versus alterius hymni et 
quattuordecim versus tertii, sed nulla signa musica. 

Ediderunt etiam Patricius 1536, Botirigarius 1602, 
Puteanus 1602, Alstedius 1630, Nicolai 1706, Martini 1157, 
Marpurg 1759, Blaimvile 1767, Burney 1776, de la 
Borde 1780, Eschenburg 1781, Forkel 1788, Drieberg 1855, 
de quibus omnibus vide Bellermannum p. 20. accedunt 
Westphal, Metrik 1867, Lang, Überblick über die Harmonik, 
Heidelbg. 1872.  Fétis Histoire de musique III, 1872. 
Gevaert Histoire T, 1875. 



49 5. Hymnus , 

De hymno ad Musam copiosissime disputavit Reinach 
in Aevue des études grecques IX 1896. post hune iterum 
tractavit Gevaert in supplemento libr q. i. La melopée 
antique dans l'église latine p. 416. 

Huius carminis notas omnes invenis in Alypi tono 
lydio (p. 969) praeter unam IN vel H (hae enim litterae 
in códieibus aegre distinguuntur), quae quid sibi velit 
nescimus. variae de illa dietae sunt sententiae.  Deller- 
mann quidem notae antecedentis moram hoc signo produci 
putabat (p. 63); ego eum primum hymnos ederem, H 
interpretatus sonum esse es' suspicabar. Heinach autem 
(Revue ét. gr. IX 18) cum IN legeret, sonum scripsit cis, 
quem dicebat chromaticam paraneten diezeugmenon toni 
hypolydi (Alyp. p. 385). Gevaert denique in Melopoeia 
p. 476 reliquis opinionibus severe castigatis crusis vel 
lyrae fingit esse notam. est enim nete diezeugmenon toni 
lodii (p. 369) M, et ^ scriptum esse ille contendit, ut 
synus princeps doriae harmoniae et mediae chordae superius 
diapason interdum in lyra pulsaretur. at carminis har- 
moniam 51 quis lyra sonanda constituit, is non in medio 
cantu, sed antequam canere incipiat, primarios sonos 
pulsare solet, partibus etiam finitis crusin interponit; 
4 ilud sero nobis occurrit in tertio aliüsque versibus 
mediis.  seribae autem quamvis multa omittere sol- 
eant, ipsa prima signa nunquam omittunt. et quod 
cerusis soni lyra vel cithara sonandi adhue ποπ inventi 
sunt, Gevaerti coniectura quaestionem solutam esse nego. 
Reinachi autem sonus cis cum melodiae cursum misere 
interrumpat  audientiumque aures male offendat, ne 
huius quidem sententiam amplecti possum. nondum 
expedita est quaestio; poeta quid cecimerit, ignoramus. 
quo tamen facilius et in transseripto carmine videres, in 
quos locos mira illa littera incidat, satius duxi et imn 
hae editione eum sonum M imponere, qui minus illo N 
melodiae cursum turbat. tu in canendo omitte, si 18 
placebit. in sexto quidem pede M legi nullo modo potest; 
fuit fortasse I aut P. 



ad Musam. 43 

Harmoniam ubi quaerimus, incertus ille sonus omitten- 
dus est. atque | esse hypaten, Z neten nemo non videt. 
mesae igitur munere fungitur C — a, inque hune ipsum 
sonum melos exit. doriam autem esse hane harmoniam 
et eam simplicem Gevaerto concedere vix possumus. nam 

ef g àb c d e(f) idem valet 

atque he d ef σα h(o), 

unde apparet proximam quidem esse et simillimam hanc 
harmoniam doriae, differre tamen uno sono. quae cum ita 
sint, haud scio sitne mixolydius dicendus modus, ut dicit 
Reinach, an doriae harmoniae tertia aliqua statuenda sit 
Species, quam appellaveris hyperdoriam. nam mixolydiae 
harmoniae Aristoxenus ait (apud Plutarchum de mus. 16) 
propriam aliquam fuisse et insignem naturam, quam ipsi 
Graeci sero cognoverint. quae cum ita fuerint, non nimis 
mirabimur, si eommunis illius doriae harmoniae exstitit 
species aliqua, quae et synemmenis sonis usa et neta 
diezeugmenon variaret scalam doriam, nec tamen flebilis 
esset et tam mollis, quam fuit mixolydia. 

In notis autem ad syllabas distribuendis secutus sum 
auctoritatem  Reinachi, qui quoties licebat binos sonos 
mandavit syllabis perispomenis. 



44 5. Hymnus 

D. HIS 
V et N. Ἴαμβος. 
Ven. CZZ ^6 ^ CC 
Neap. CZZ (€ o CC 

5 1. "4&ós μοῦσά µοι φίλη. 

σπογδ. ᾽αμβος. βακχεῖος 
V. QMM 
N. I MM 

2. µόλπης Ó' ἐμῆς xerégyov: 

10 MN EcL PREISE 
N σος ζ ΕΖσ Να. 

ὃ. αὔ-ρη δὲ σῶν Gm ἆλ-σέων 

YoS5MZH Ἱ φο Νο 
Ν. ΜΕΝ | $C ΡΝΜφο 

15 4. ἐ-μὰς φρένας δονείτω. 

V. ᾿λλως. 
ΤΕ ΙΝΕ ΦΟς 
Νιμ Μο ο 

9. Καλ-λι-όππεια δοφὰ. 

90 φΗης ο ο οσα 
Φος οὗ ο ο πα. 

6. μουσῶν προ-καθ-α-γέτ-ι τερπνῶν. 

De notis codicis V v. tabulam II, Neapolitani signa minio 
clarissime expressa in Bell. tab. II et III repetivit Heinach in 
Revue IX. tab. 6 ἴαμβος βακχεῖος in VN paulo altius posi- 
tum hue revocavit Bell. p. 54. 10 — signum videtur soni 
paulo producti. de H et N vide prolegg. 19 KaoaAuóze« N. 
29 moovzc). N, v minio deletum. 



ad Musam. 45 

Μοῦσαν. 

Ἱ. "4 - ει - δε μοῦ- σά μοι φί - Λη, 

D. Καλ-λι - ó - πει -α σο- φὰ, 

6. µου - σῶν προ-καθδ- α - γέ- τι τερ-πνῶν, 

v. ὅ Incipit rhythmus duodecim morarum, quem indicat 
scholium p. 46, 10 (Bell. p. 54). de syzygia -ou- cf. Arist. Qu. 
I 14 p. 36. 



A6 Carmina 

VIOUARSUCXDOSMPEIMISM 
Νορ φομ ή 

4. καὶ σοφὲ μµυστοδότα. 

M. COMI EZ DMPSSOIM 
5 N Μα Ετος ας 

8. Αατοῦς γόνε, 4ήλιε Παιάν. 

ΜΜ ΜΣΜ Ισ ο... 
Να  ὅΜ Πο 

9. εὖμεν εἴς πἀρεστέ uot. 

10 Συζυγία κατὰ ἀντίθεσιν. ὁ ποὺς . o καὶ ο.. 
γένος διπλάσιον. ὁ ῥυθμὸς δωδεκάσηµος. 

4 F V,IRn. Gv. ϐ δ᾽ ἥλιε V. 10 συζυγίαν V N, cf. annot. 
p. 461. 

6. 7 Carmina Mesomedis. 

Dionysi nomen hymnis 5— n inscripserunt, qui codice 
Neap. III C 4 decepti titulum in fine alius libelh sub- 
Scriptum falso huc rettulerant. eodemque errore factum 
est, ut libello, qui in codicibus antiquis his carminibus 
praecedit, titulus falsus in editione inscriberetur. sequitur 
enim in manuscriptis Bacchii senioris isagogen doctrina 
ila de intervallorum musicorum numeris et rationibus, 
quae incipit a verbis Τῇ µουσικῇ τέχνη πᾶσαν τὴν δογμα- 
τοποιίαν συντετάχθαι φαδί, quam Bellermann imprimen- 
dam curavit una cum Anonymis (Ber. 1841 p. 101). 
Baechio ut hane doctrinam vindicaret, ille inductus erat 
ütulo ΕΒἰςαγωγὴ τέχνης μουσικῆς Βακχείου τοῦ γέροντος. 
quem non ad hune libellum, sed ad eum qui praecedit 
referri oportuit. cum vero post Baechii isagogen et Pseudo- 
baecehii doctrinam in eod. Ven. VI 10 exstent trimetri illi, 



Mesomedis. A41 

8. Αα - τοὺς γό - νε, ἄή- Λι - ε Ilo - &v, 

deret Le 
9. s) - µε - νες µπάρ - 8 - στέ µοι. 

quos supra invenis p. 285, alteram esse Bacchii, alteram 
Dionysi artem facile tibi persuadebis, et sicut Bacchnu 
nomen ad priorem artem revocaveris, ita Dionysi nomen 
inter alteram artem et hymnos insertum vindicabis libello 
ili τῇ uovcu τέχνῃ, cui iamdudum vindiearunt ii qui 
codicibus Urb. 77 et Vat. 1364 utebantur.! 

Mesomedis autem nomen ideo hymnis inscribimus, quod 
Burette qui hymnos edidit in Histoire de l'académie des 
inscriptions οἱ belles lettres? 1129, invenit Ioannem Lydum 
in fragmento quodam Lutetiae asservato dicere: ó Μεσόδ- 
µης οὕτω πως πρὸς αὐτὴν (sc. τὴν ἸΝέμεσιν)' ὑπὸ σὺν 

1 Inseriptum est doctrinae illius initio nomen Dionysi in 
cod. Urbinate 77 (quamquam postea est expunctum) et in 
margine Vaticani 1364 (Amsel-Studemund p. 128 et 122). 
cf. Bergkium in Anthologia Pal? 1868 XCIV, et quae ex- 
posui in Baechii ed. Arg. 1890, 24 et in Jahrbücher für Phil. 
OXLI (1890) 679. 

2 Dissertation sur la mélopée de l'ancienne musique vol. V, 
pars II Mémoires de littérature, p. 169. scriptae 1720, ed. 1729. 



48 6. Hymnus 

τρόχον ἄστατον ἄστιβῆ χαροπὰ µερόπων στρέψεται τύχα, qui 
sunt hymni in Nemesin versus 7. 8. iam nullum novimus 
Mesodmen, Mesomedes vero, cuius duo alia carmina exhibet 
Bergk in anthologia p. 524, fuit homo musicus imperantibus 
Hadriano et Antonino!; huic igitur, si melius nesciamus, 
una cum Nemesis hymno Solis quoque carmen vindicemus. 

1 Suidas: Ἰεσομήδης Kors λυρικός, γεγονὼς ἐπὶ τῶν 
“Αδριανοῦ χρόνων, ἀπελεύθερος αὐτοῦ ἢ ἐν τοῖς μάλιστα φίλος. 
γράφει οὖν εἰς ᾽Αντίνοον ἔπαινον, ὃς ἦν Αδριανοῦ παιδικά, καὶ 
ἄλλα διάφορα µέλη. ὅτι ᾽Αντωνῖνος τὸ τοῦ Σύλλου μνημεῖον 
ἀναζητήσας ἐπεσκεύασε, τῷ τε Μεσομήδει τῷ τοὺς κιθαρῳδικοὺς 
νόμους συγγράψαντι πενοτάφιον ἔχωσε. τῷ μὲν (Mes), ὅτι καὶ 
κιθαρωῳδεῖν ἐμάνθανεν, ἐπείνω δὲ, ὅτι τὴν ὠμότητα αὐτοῦ 
ἐξήλου. lulius Capit. de Antonino 7: Ant. salaria multis sub- 
traxit, unde etiam  Mesomedi lyrieo salarium  imminuit. 
Cf. Eusebium Ἡ 2160 (p. 168 Sch.) Μεσομήδης Κρὴς ποιητὴς 
νόμων πιθαρωδικῶν ἐγνωρίζοντο, et Hieronymum: Mesomedes 
Cretensis citharicorum carminum musicus poeta agnoscitur 
(Antonini anno VID) 

6. "Puvog 

Μὐφαμείτω πᾶς αἰθήρ. 
γή καὶ πὀντος καὶ πνοαί. 

v. 9. οὔρεα τέµπεα σιγάτω. 

yer oo: ο μο οσο 
Ν. οσο ο ο ρου 
: 

Χιονοβλεφάρου πάτερ ᾿4οῦς. 

V. ΦΜΝΜ M COM IA M 
N. ΦΨΜΜΜ M CM A M 
8 ῥοδόεσσαν Og ἄντυγα πώ-λων 

ο 
In versu 6 ἀκερσεκόμας V. "5 χιονοβλεφάρους πατεράους V. 

8 ῥοδέεσσαν N. 



ad Solem. 49 

Solis hymnus in doria harmonia versari videtur. nam 
etsi dubitari possit dieamusne sonum C — a mesen an 
hypaten, nil obstat quin comparemus scalas 

ο που σ de et 
ο ορ cin Ἡς 

et agnoscamus communem Graecorum harmoniam; hymno 
autem ad Nemesin phrygiam harmoniam cum Reinachio 
(de musae h. 21) vindico. nam soni ad simplicem modum 
revocandi sunt ita: 

ο οσο derat 
qcapmm Αα ώαμστεα 

plagalem autem habes formam eandem atque in Sicil 
epigrammate. 

εἰς Ἡλιον. 

ἦχοι φθόγγοι v ὀρνίθων. 
μέλλει γὰρ πρὺς ἡμᾶς βαίνειν 

v. 6. «Φοῖβος ἀκερσεκόμας εὐχαίτας. 

HERES ERE TL 
7. Χι-ο - νο-βλε-φά-ρουπά-τερ A - οὔὕς, 

EXE LEE 
8. 6o - δό - 6 - ὅαν ὃς ὤἄν-τυ-γα πώ-λων 

8 nota ^ in paenultima syllaba paroemiacorum est signum 
morae addendae. Bell. Anon. 3. 97. redire vides in carmine 7. 

Mus. script. ed. Jan. Suppl. 4 



50 6. Hymnus 

V2 M Sh MSISEMSIIZN 
ΝΕ ΥΕ ο. 

9 . πτανοῖς ὑπ ἴχνεσσι δι-ώ-κεις. 

Vos M oZ:Mi/Z d: αμ... 
5 Ν με ΖΙΜ  ω-. 

10. χρυσέαισιν ἀγαλλόμενος χόμαις. 

Ὑ η ΣΙ μυς ο... 
ΝιΜ ΣΙ μα ΡΕ |. 

1l. περὶ νῶτον ἀπείριτον οὐ ρανοῦ 

12. ἀκτῖνα πολύστροφον ἀμπλέκων. 

VELUM 
NUBDUWPDS P MRISZTIIMBEPIS 

15 19. αἴγλας πολυδερκέα παγὰν 

N. CP MM MCA ΦΜΜ 

14. περὶ γαῖαν ἅπασαν ἑλίσσων' 

Να ζσζ- ια ZNE IEEE 

15. ποταμοὶ δὲ σέθεν zvoóg ἀμβρότου 

Lin. 1 in ὑπ᾿ erat fortasse post M sonus |, habet Mon. (Bell. 
tab. L) 3 ἴχνευσι V, ἴχνεσι Ν. 12 &uviva codd. | 15 duplex 
e in παγὰν signum videtur productionis, cf. v. 21 rhythmos- 



ad Solem. 9 1 

dec πτα- νοῖς ὑπ ἴχ - νεσ - oL ο - à -κεις. 

του, 
10. yov - σέαι-δθιν ἆ- γαλ-Λό- µε - vog κό-μαις. 

EB -————— 
ll. πε-ρὶ νῶ-τον ἆ - πεί-ρι-τον οὗ-ρα-νοῦ 

EE. ———— rr 
12. & - xti-v« πο- Λύ-σότρο-φον ἂἆμ- πλεέ-κων., 

———— SASAURAEA LU 
18. «i- γλας πο-Λυ- δερ-κέ- α - γὰν 

14. πε- ol yoi-«v ἅ - πα-σαν ἓ - Λίσ-σων' 

15. πο- τα - μοὶ δὲ σέ- Όεν πυ-ρὺς ἀμ-βρό-του 

que in Sicil nenia. 16 σαν nota A in summo mg. corr. 
in R. similis A erat etiam in V 6. 19 v. 15. 16 posuit post 
23 Bergk anth., cf. mus. Rhen. IX 306. 

4 u 



16. 

1T. 

18. 

19. 

10 20. 

21. 

6. Hymnus 

μμ πα 
L 2 , e , 

τικτουσιν ἐἑπηρατον ααεσεραᾶγ. 

ο ορ πμ... 

Σοὶ uiv χορὸς εὔ-δι-ος ἀστέρων 

ΜΜ ΜΜ... 

κατ Ὄλυμπον ἄνακτα χορεύει 

ΖΟΖΕΦ ΗΡΟΤΕ 
2/ / λ 3 ἄν-ετον µέλος αἰὲν ἀείδων. 

Μα ασ μμ ας 

Φοι-βή-ί-δι τερπόµενος Λύρα. 

ση μον μα 

Γλαυκὰ δὲ πάροιθε Σε-λά-να 

ΜΗ ΝΤΕ 

2 όνον ὥριον ἀγεμονεύει 
— χο 0 7 n ; 

2 ἀπήρατον N. 6 οὔλυμπον VN. ἄνακτα] Anxro 
Bergk anth. 10 Φοιβηδι V. — Aóon V. 19 xievxa δε V. 



ad Solem. 53 

AN 

E —-—- 
16. τί- κτου-σιν ἐπ- ή - ϱρα-τον ἆ - u£- gov. 

i.c €: c E Eun 

1V. Σοὶ μὲν χο-ρὸς εὔ- δι-ος | &6-cTÉ- gov 

ου ————— 
18. κατ Ὁ - Λύμπον ᾱ- νακ-τα χο - ϱρεύ- ει 

ΕΕ -Ε- 
19. ἄν -ε - τον ué- Aog αἱἰ- iv ἆ - εί-δῶν, 

20. Do, - (y - (- ὃδι τερ-πό- µε - vog Λύ- oo. 

21. Τλαυ - κὰ δὲ mág-o(-96 Σε - 

22. yoó-vov | à - ϱι-ον &- y&- uo - νεύ- ει 

de duobus signis in prima syllaba cf. v. 23. 14 &ysu. in 
prima syllaba N corr. minio &, quem spiritum noli putare 
notam esse musicam. 



b4 7. Hymnus 

MIZ IM I 9C PMPC 

23. Aevxüv ὑπὸ σύρμασι µόσχων' 

CCC CC C PC Pb PM 

24. γάνυται δὲ τὲ σοι vóog εὖὐ-μενὴς 

5 M IZ LM. Lo ου ο 

2D. πολυοίµονα κόσμον ἓλ ίσ-σων. 

1. "Tuvog 

IMM MMIMMI CPM 

1. Νέμεσι, πτερόεσσα βίου ῥοπά. 

10 υμ σοσ ΕΕ ει ο η 

2. κυανῶπι θεὰ Ῥύγατερ «4ΐκας, 

Μπ ΠΕ 

9.  ἃ κοὔφα φρυάγµματα θνατῶν 

ΤΗ ΠΕ ΠΜ 
2 , 2 » "17 4. ἐπέ-χεις ἀδάμαντι χαλινῷ 

4 γάννυται VN. σοι Bgk, οἱ codd. — 6 πολυοίμονα V N, 
πολυείµονα Bell. Bgk. — 7 ὕμνος Νεμέσεως V. in initio ponunt 
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ο 

23. ευ - κῶν ὃ - πὺ σύρ-μα-σι μµόσ- yov 

— CSEEIIESMEI 
94. y&- vv - ται δέ τέ σοι vó-og εὖ- με-νὴς 

ΞΕΕΕΕΕΕΕΕΕΞΕΕΞΞΕΕ ΕΡΕ 
96. πο-Λλυ - οί-μο-να xóc-uov ἓ - Λίσ- cov. 

εἰς Νέμεσιν. 

Eae E EEETTETÀ e EEERSE- 
1. Νέ-με - ot, z1:-oó- e6- 6« βί - ov ῥο-πά, 

—— à 

9. xv-« - νῶ-πι 8ε-ὰ δύ-γα - veg. «ί-κας, 

ο κ 
à κοῦ -φα οφρυ- ἆγ- µα- τα ὢὦνα-τῶν 

ος τπτ EH-E- 
Ec Mes ᾱ--'δύ-μαν-τε vox - Av vos 

vv. 16—18 scribuntque zíx«g Hermann et Bgk. 8. 9. sintne 

duae notae revocandae ad ov an ad πά, vix dubium est. 



56 7. Hymnus 

MMM MM MMMC M $^ 

5. ἔχθουσα ὃ ὕβριν ὀλο ὰ ν βροτῶν 

αφ προς 

6. µμέλανα φθόνον ἐχτὺς ἐλαύνεις. 

5 κὀφ C 6$ ICOoPMI 

1. Ὑπὸ σὺν τροχὸν ἄστατον ἀστιβῆ 

Επι | M ZM 

8. χαροπὰ µερόπων στρέφεται τύχα" 

MMMMM ΜΡΜΟΟ ὁϕ 

10 9. Λλήθουσα δὲ πὰρ πόδα βαί-νεις. 

ΕΜ πα... 

10. γαυρούμενον αὐχένα κλί-νεις. 

Re^ PC P PCP M I 

11. Ὑπὺ πῆχυν ἀεὶ βίοτον μετρεῖς. 

15 ΠΜ σ ΕΙΜΜΗμ Ὁ 

12. νεύεις ὃ ὑπὸ κόλπον ὄφρυν κάτω 

2 ἔχουσα V. 4 ἐχτὸς ἐλαύνεις om. V. 7 loca notarum 
incerta. 16 xóizov ὄφρυν κάτω (prop. Bell. 44) Bgk., «óAzov 
ἀε) κάτω ὄφρυν VN. ultimam M transscribens cum Bell. et 



ad Nemesi. στ 

EDU n. 
D. Z-490v-c« ὃδ ὕβριν ὁ- Λο - ἂν βρο-τῶν 

M -ύ-µύ ο — M MÓ—— HM 

6. ué-À« - να φθό-νον ἐκτὸς ἐλαύνεις. 

ο ον ο οσον ος ποττρς 

ιτ τες ο RE —ÉHL—— 

τ. Ὕ - x0 σὺν τρο-χὸν & - ὅτα-τον & - στι-βῆ 

τμ. —- ρωσ τσ τον τς 

ΕΕ ΞΕΞΕΞΕ ΕΙΣΤΕ τς 
8. Ία-ρο - πὰ µε-ρό-πων στρέ-φὲ- ται τύ - χα᾿ 

— — Reo 

—EEECMEEG-EES—— 
9. Λή -Θου-όα δὲ πὰρ mó-0c B α  - νεις, 

ΞΕΕΕΕΕΞΙΞΞΕΞΕΞΓΕΕΞΕ: 
10. γαυ - ρού-µε- vov «0 - q£ - να καλί-νεις. 

11. Ὕ - πὸ πῆ-χυν & - εἰ βί-ο - τον με-τρεῖς, 

EL — LEE 
19. νεύ - εις δ ὑπὸ κόλπον Ó - φρυν κά- TO 

Gev. omisi, alii (Westphal in artis metricae? suppl. p. 64) 

omittunt unam e tribus M et transscribunt voci κώτω melos 

ascendens g c. 
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13. 

14. 

15. 

16. 

10 D 

18. 

19. 

15 

20. 

7. Hymnus 

M MM PC MIAI 

ζυγὸν μετὰ χεῖρα κρατοῦσα. 

ΕΕΕ ΕΖσ πα. 
“Ίλαδι µάκαιρα δικασπόλε, 

EEE ZZ η 

ἸΝέμεσι, πτερόεσσα βίου ῥοπά. 

ΜΜ MM IMC PMM 

Néuscw δεὺν ἄδομεν ἀφθίταν, 

ΖΜΙ ΖΕΙ ΡΜ ΣΠ 

νίκην τανυσίπτερον ὀμβρίμαν. 

ΠΤΙ ΙΤ ΖΕ ο μη 

νηµερτέα καὶ πάρεδρον Zixav, 

ΡΜ MMM CM ΡΜ 

& τὰν µεγαλανορίαν βροτῶν 

4 

νεμεσῶσα φέρεις κατὰ ταρτάρου. 

8 θεῶν αἰδομένα φΏιταν N, sim. V. | 11 loco paenultimae 
notae malo restituere lf, ut tono ascendatur in g (sol), quam 
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183. ζυ - γὺν µε - và χεῖ - ρα κρα - τοῦ - σα. 

τν εξ 
"I - à«- Θι µά-και-ρα ὃδι - κα- σπό - Λε 

ων 

15. Né- us - Gt, πτε-ρό -εὔ- σα βί-ου ῥο-πά. 

16. Νέ-με-σιν $9:-0v  &- δο-μεν ἀφ-δί-ταν, 

rv cm κ πες 

18. νη - µερ-τέ- α καὶ πάρ-ε - ὃδρον 4ἱ-καν, 

19. à τὰν µε-γα-λΛα- νο-ρί - αν fgo-vàv 

20. νεμεσῶσα φέρεις κατὰ ταρτάρου. 

accipere Bellermanni C, nam hoc a (lg grave) nimis redolet 

usum horum dierum. 
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Addenda 

de codicibus manuscriptis. 

. XXVIII. Adde e libris in monte Atho servatis et a Lambro 
enumeratis (Catalogue Cambridge 1895): 
in bibliotheca Xenophontis exstat cod. (089) 87. S. XVIII, 
continet Pselli vel Gregori syntagma (supra p. LX). 

. XXXII et XC (n. 12). Bononiensis 2432 scriptus est S, XV. 

.XL. Exstat Heidelbergae cod. Palatinus 281, S. XI, quem 
Romae servari opinabar (p. LXXVI. n. 165) descripsit 
Th. Reinach in Revue des études grecques IX (1896) 187 et 191 
deditque scripturae exempla. ex hoc fonte hormasiam hau- 
serunt Mon. 104 (meorum 65), Regin. 108 (17123), Escor. Ύ 
I 13 (163). 

P.L (73) De Mut. II F8 confer nunc Puntoni in Studi italiani 
di filologia IV 498. 

P. LI (76). Neap. III C2 altera pars vide sitne scripta S. XVI 
haustaque e Par. 2535 (129). 

P. LX. Par. 2881 (Fontbl Hg. 2432) chart. S. XV continet 
Barlaami commentarium in tria capita Ptolemaei. Omont 
II 250. 

. LXVIII (137. 138). Par. Coislin. 172 et 173. Ptolemaei har- 
monica recensuit Nicephorus Gregoras. vide Heiberg in 
actis philologorum qui 1895 Coloniam Agrippinam convene- 
rant p. 30. 

P. LXIX. hinc corrige paginaram quae sequuntur titulos supra 
inscriptos; libri enim enumerantur Romani. 

P.LXXIIL "Vaticanum 192 descripsit et scribae formas expressit 
Th. Reinach in Revue d. ét. gr. X (1897) 818. inde a fol. 222 
inscripto titulo Μουσική invenit scholia in Ptolemaei har- 
monica II 11. 14. 110. 15. 12, et imprimenda curavit. sono- 
rum sunt tabulae et numeri ac repetuntur doctrinae quas 
exhibent Aristides vel Boethius, e Nicomachi ut videtur libris 
excerptas. Pythagoreis quod p. 318 contrarie opponuntur 
musici geometrae, revoco ad Pselli fragmentum quod exhibet 
Vincent in JNotices XVI 2 p. 338. Rationes 9/ et similes 
cum Pythagorei in aequas partes dividi negarent, fuerunt 
qui confugerent ad geometrarum methodum, qui omnes lineas 
metiri et dividere possent. 
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P. LXXVI (165). vide quae addidi ad. p. XL. 
P. LXXXI. In bibliotheca Angelica, cuius opes descripserunt 

Cavalieri οὐ Muccio in Studi ital. di fil. IV. p. *, exstant: 
(207) Ang. 35 (C 2,6) chart. S. XVI. Archimedis et Eutoci 

scripta, sequitur ars Aristoxeni transscripta e cod. (76) 
Neap. III C 2, usque ad συνιδεῖν p. 14, 6 Mq. (Stud. p. 18). 

(208) Aug. 38 (C 3, Τ) chart. S. XIV. Pachymeris quadrivium. 
(1b. p. 80). 

(209) Ang. 101 (C1, 7) chart. S. XVI. Theo. Plutarchus (1b. 140). 
(210) Ang. 109 (S 1, 17) chart. S. XVI. Hero (ib. 150). 
(211) Ang. 63 (C 4, 13) chart. S. XVI. continet f. 15" figuram 

tonorum, et f. 26" rhythmica quaedam (b. 114). 

In ipso scriptorum contextu haec sunt corrigenda: 

P. 17,19 post Τὰ δὲ supple «πρότερον καὶ vovsoov). 
19,3 scribe πρὸς βίαν, ut scripserunt Bussemaker et Stumpf. 
(CAbhandl. der preuss. Ak. 1596/97). 
118, 10 scribe: Ptolemaei interpres. 
183,19  ,,  lichanus 995 (in diatono). 
135,23  .,, atque temporis spatio. 
215980.98 ^. . finis loci. 
188, 1 5» ἁμιξία. 
ο πι, — é» 0ccig δέ. 
262. 5 cum libris ὅπως. 
391 post clavem 7): dele tertium 5. 
421 de hormasia confer quae Reinach disputat in Πευιθ 
des études grecques IX (1896) 186 et quae ego seripsi in 
Berliner. phil. Wochenschrift 1891, 161. 
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Bibliotheca Scriptorum 
Graecorum et Romanorum Teubneriana. 

Neue Erscheinungen. 
Anthologia Latina edd. Buecheler et Riese. P.II: Carm. epigr. 

conl. F. Buecheler. F.II. n. . 5.20. 
—— ]yriea ed. Th. Bergk. Ed. IV cur. E. Hiller(-O. Crusius). 

At. 3.— 
Apulei Metamorphoseon ll. XI ed. v. d. Vliet. n. f£ 3.— 
Aristotelis πολιτεία 4θηναίων ed. Blass. Ed. ΤΠ. οί 1.80. 

ars rhetorica. Iterum ed. Roemer. Jf 3.60. 
Augustini, S. Aureli, confessionum 1. XIII rec. P. Knoll. οἱ 2.70. 
Babrii fabulae rec. O. Crusius. Acc. fab. dact. et iamb. rell. 

Ignatii al. tetrast. rec. C. F. Müller. Ed. mai. n. ff. 8.40. 
Ed. min. n. Af. 4.— 

Baeehylidis carmina ed. F. Blass. n. //f. 2.40. 
(Caesaris commentarii rec. B. Kübler. Vol. III. 1. B. Alex. B. Afr. 

Ed. mai. /( 1.— Ed. min. ο —.60. Vol. III. 2. B. Hisp. 
Fragmenta. Indices. οί 1.50. 

Ciceronis opera ed. C. F. W. Mueller. Pars ΤΠ. Epistulae. 
Vol I. οί 3.60. (— Nr.19—22 à οί —.90, Nr. 23 Jf, —.60.) 

— — Vol. IL 44 4.30. (— Nr. 24 JK. —.60, Nr. 25—21 
ἃ ο. 1.—, Nr. 28 4f. —.60.) 

Firmieus Maternus edd. W. Krollet F.Skutsch. Fasc. I. n. /f.4.— 
Fulgentii, Fabii Planeiadis, opera rec. R. Helm. n. Jf. 4.— 
Galeni de victu attenuante liber. Primum graece ed. C. Kalb- 

fleisch. nmn. f. 1.40. 
Gemini elementa astronomiae rec. Manitius. n. f 8.— 
Herondae Mimiambi. Accedunt Phoenicis Coronistae, Mattii mimi- 

amborum fragm. Ed. O.Crusius. Ed. III minor. οί 2.40. 
Heronis Alexandrini opera. Vol. I. Pneumatica. Automata ed, 

"W. Sehmidt. [U. d. Pr] 
Iurisprudentiae antehadrianae quae supersunt ed. Bremer. P. I. 

n. ὁ{ 5.— P. ΤΙ, 1. n. V. 8.— 
Laetantius Plaeidus: s. Statius. Vol. III. 
Lydi, Laurentii, l. de ostentis et Calendaria Graeca omnia ed. C. 

Wachsmuth. Ed. ΤΙ. n. A. 6.— 
——— de mensibus liber ed. R. Wünsch. n. f. 5.20. 
Musici seriptores Graeci rec. C. Janus. n. f 9.— 
Mythographi Graeci. Vol. ΤΠ. Fasc. I. Pseudo-Eratosthenis 

Catasterismi rec. A. Olivieri. n. . 1.20. 
Palladii, Rutilii Tauri Aemiliani, opus agriculturae rec. J. C. 

Schmitt. n. f. 5.20. 
Patrum Nieaenorum nomina graece, latine, syriace, coptice, 

arabice, armeniace edd. H. Gelzer, H. Hilgenfeld, 
O. Cuntz. n. KK 6.— 

Philoponi de opificio mundi 11. VII rec. W. Reichardt. n. f. 4.— 
Pindari carmina rec. W. Christ. Ed. IL οά 1.80. 
Plini nat. hist. ed. C. Mayhoff. Voll IV. V. je n. KK. 6,— 
Plutarchi Moralia rec. G. N. Bernardakis. Vol. VII. n. f. 4.— 
Ptolemaei, CL, opera. Vol.I. Syntaxis ed. Heiberg. n. /f.8.— 
Senecae, L. Annaei. opera quae supersunt. Vol.III. L. A.S. ad 

Lucilium epistul. moral. quae supers. ed. O. Hense. n.//45.60. 
Statius, P. Papinius. "Vol. III. Lactantii Placidi commentarios 

rec. R. Jahnke. n. f. 8.— 
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Wissenschaftliche Ausgaben 
griechischer und lateinischer Schriftsteller 

im Verlage von 

B. G. Teubner dh in Leipzig. 
—— 

Sammlung wissenschaftlicher Commentare 
zu griechischen und rümiscehen Sehriftstellern. 

Sophokles Elektra. Von G. Kaibel. geh. n. f 6.—, in Leinw. 
geb. n. Jf. 1.— 

Luerez Buch III. Von R. Heinze. geh. n. Jf. 4.—, in Leinw. 
geb. n. Jf. 5.— αν 

Aetna. Von S. Sudhaus. geh. n. //.6.—, in Leinw. geb. n. f. 1. — 

| 

Kritisehe und kommentierte Ausgaben. 4 
Neue Erscheinungen 1895 —1898. Ps 

Aeta Apostolorum: s. Lucas. αν 
Apollonius! von Kitium illustrierter Kommentar zu der Hippo- 

krateischen Schrift περὶ ἄρθ' cov. Herausgegeben von Her- 
mann Schóne. Mit 81 Tafeln in Lichtdruck. 4. n. Jf. 10.— 

Aristophanis Equites. Rec. A. v. Velsen. Ἐά. ΤΙ cur. K. Zacher. HÀ 
n. Kf. 8.— ] 

Batraehomachia, die Homerische, des Karers Pigres nebst Scholien E 
und Paraphrase, hrsg. von A. Lud wich. n. f. 20.— gr Nos 

Caesaris, C. Juli belli civilis libri III. Rec. A. Holder. n./£10.— ]| - 
Euripidis Fabulae edd. R. Prinz et Ν. Wecklein. 
VoLlI. P.IV: Electra. n.//2.— | Vol.II. P. II: Supplices. n. J£. 2.— 
BL ον Ton. n... 2.80. » IL III: Baechae. n. ο 2.— 
y y » VI: Helena. n. //8.— | ,, ILI. , IV: Heraclidae. n.J£.2.— 

I. ,, VII: Cyclops.n.///1.40. | ,, IL ,, V: Hercules. n. 3.40. 
» 1. ,,I:Iphig.Taur. η. 49.40. 

Q. ' Horati Flaeei opera. Rec. O. Keller et A. Holder. Vol, I. 
Carminum libri IV, Epodon liber, Carmen saeeulare. Iterum 
rec. O. Keller. n. ὁά 12.— 

[Lueas.] Aeta Apostolorum s. L. ad Theophilum lib. alter. Sec. 
formam quae vid. Romanam rec. Fr. Blass. n. f 2.— 

[—] Evangelium sec. Lucam s. L. ad Theoph. lib. prior. Sec. 
formam quae vid. Romanam rec. Fr. Blass. n. J£ 4.— 

Pindari carmina prolegg. et comm. instr. ed. W. Christ. n. /f.11.— 
Platonis Sophista ed. O. Apelt. n. ο 5.60. 
Statius' Silvae, herausg. u. erkl. v. Fr. Vollmer. n. f. 16.— 
Theophrasts Charaktere, hrsg., übers. u. erkl. v. ἆ Philol. Gesellseh. 

zu Leipzig. mn. f 5. — 
Thueydidis Historiae rec. C. Hude. "Tom. I. mn. f 10.— 
Vergili Maronis, P., opera iterum rec. O. Ribbeck. 4 voll. gr. 8. 
Vol.I. Buc. et Georg. n. J£. 5.— | VoL ΤΙ. Aen. VII—XII. n. f. 1.20. 
— IL Aen.I—VI. n. /(. 1.20. — IV. App. Verg. n. ὁ 3.— 

» 

Unter der Presso und in Vorbereitung befinden sich: 
Didasealiae Apostolorum Lat. redd. fragm. Veron. ed. E. Hauler. 
Fabulae Aesopieae edd. Knóll et Hausrath. 
Itineraria Romana edd. O. Cuntz et W. Kubitschek. 



| ies P. 6. Geubner dn £eip3ia, poltitrage | 5 

injtlerijd)er IDanójdymud 
» ch unb Sdule. Sarbige Künitlerfteingeidymingen 

de τς Φνδβοτο Blátter: 70-100.cm unb 55-75 om, je AK 5—6. 
ο mt ^. €rjdjienen [inb ca. 70 Blütter, barumter: 

"Bánjer, Rbeno. 
ο]. Beramarn, Seerofen. 

"Bteje, Ἠδπεπαταῦ. 
Tu Bois-Regmonó, &ttijde £anofdjaft 
Burger, Dor ber το, [Εἴτοροί{5). 
(Qoia, Sdiiargmalbtanne. 
€id)robt, Droben jtelet óie Kapelle. 
Sitentidjer, Φ., Kráben tm 5ώπες, 

55.4 Georai, €rnte. piliügenoer Bauer. 
— v4 Bein, 3m 1Dasgenmalb. ἄπι 1IDebjitubl. 
τω] Bod, Tüorgen m νο 

Bod. ΦΙοήάοτ, ος 
. o6 et, Rüd3ug oer Sdjtoelger nad) oer 

S$djadt von. dp ce : 
: Kantpntann, Ytonbaufga 

d Kampmanrt, £ibenóbrot. Berbjtabenb, 
Hi Xartolot, €idyert. 
(7046 £eiber, Sonntagsítille. 

€iebermanu, Dem Gott mill red)te unt 
erréeijer. 

^ [ Kleinere Blátter: 05-41 cm: 
€xjditenen Ἡπὸ ca: 30 Blütter, je f. 2.50, 

oarunter: . 

Bedert, Sádyfiide Dorfitrafe. 
Bieje, Chrijtmarft. (Ctnjamer Dof. 

 Daur, Bejdjneite Ἠδῆοπ. Kapelle. 
Sifentidjer, Φ., Ttaimorgen. 
Eein, Das Cal. 

ο Biübenbranó, foas oer Ἠτοιιὸ er3üft. 
: V e Derbititürme. Seierabenoó. 

* 

A 

E Kleinbentpet, TDenóijdje Bauernjtube. 
το. £un$, Rites Stáótdyen, 
Loo] nüüuger, Berner Bauernmáodjer. 
vos Orttteb, Berbitluft. 
[| Debet, Βπι Staóttor. 
to] Strid- Chapell, Blihenbe Kajtanien. 
ο]. Strid)- Chapell, Ao 
E. Tv ο ΜΑ. bling auf óer IUeibe. 
vc d ». Dolfmarn, Bert in oer ijel. 
2 « 1 Seíjina, Dresoert, 

EN | ο μον πι 10 Bláttern 
nad) Dahl .. 1. 4A. 28.— 

Thou edad mit ^5 Blüttern 
παπα θα Οζ e ans vos At. 12.-- 

3 pana: διι ὃ, gróp. Blátt. 4 3.80 
bis ος 17.—; 3u ben Heineren J£ 2—4 

| Strid- CRapell , 

£iner, flbenófrieben. 
fitattbaet, Ttorójeetónll. 
Orlit, RiübesahL. Πε unó (retel. 
ito, GChrijtus uno Lifobenuis. | 
Otto, Ttarta unó Ἱτατίῃα. ^Y 
pen Reigen. 3 ᾗ 
omai, paejtum. Ἠδπι, Campagna. 

Sdjadit, Φἰπ]απιο TOeibe. 
Sdjiniever, DDaloiieje,: tDinterübeno, 
S Sajdja, STA ERAI 
Sdixamm»Sittau, Sdimüne 

£ieb -Beimatlanb abe. 
BDerbit im fab. Dorf. in Ῥϊπρα, 
Srülhlingsgüjte, JIüonónadt. 

SüB, Sanft Φεοτα. 
Dotat, Kird)gang. 
ο, Dolfmanr, IDogenóes: Xorrtfelb. 
Toielanó, Sternennadyt (TtatterBormn). 
TDürtenberger, Sühnutein oer Ea : 

&ufredyiten. 

Bante Blátter:? 2555 cm 
Kleinjte Nünjtleriteingeidinungen. 
€ridiienen [ittó ca. 20 Blatter, Ks It 1.—, 

o6arunter: 
Bieje, Der(dineit. 
Daur, Επι Ἠτοες. 
Sifentid)er, O., ám IDalbesranb. 
6lüd, Titorgenjonue int fodigebirge. 
Bilbenbrano, Stilles Φάβάει. 
Kantpmann, Baumblüte, Ῥεταδοτῇ. 
Knapp, linter óent. £tpfelbaimt. 
Ttattbaei, 3n oen Ἠτατ]ῶΦεπ. 
Ἠτείδ, Det Rattenfüttger. 
Sditoebter, Bera«Sd)Iófdyen. 
3n Surnierramen. . ... . . ο. 1.80 
Jn majjinem Rahmen . . At. $.— 
£einmanbmappe niit 10 Bláttezn 

nad) 1Dahi Jt 12.— ο LEE S. red. c 

Martonmmappe mit 5 Blüttem 
μα νο BERE 
portráts: 50-60 cm, je JI 3.— 
Bauer, Goethe. Sdjiller, £uther. 
Kampf, Kaijer. IDitbelm II. : 
Bauer, Kleines Sdjillerbiló. (rófge 
19»-29 cm. . preis 1 J£, in Surniere 
ralymen 2.4, in majjto. Raljinen $ Jf. 

* 2 "Hatelog mit ca. 100 farbigen Abbilbungen urentgeltIid) uno poitfret »om Derfag. 
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 Sammfung ooiffen 

TDeboing, Cijenbüttenmejen. um 
IDétnel, Die GlIetdnilje eju. $ 
.IDeije, Sdirift»u. Budyme[. t, alt. t. 1. Seit... 
IDeile, Die 5. Dolfsitántme u. £anoj&jaft. 

ja IDisltcenus, Der Kalenber. d dd 
| Dater, Die neueren Sortidiritte auf óent IDitfomstn, Dasb.Drantab. XIX. jabrh.s - 
ος €Peblete óer IDürmetraftmaidinetn. IDuitmann, AIbredt Dürer. A 

5. Dater, Dampf unó Dampfmajdiine. ^ ̂ | Sanóer, Dom Iterveninitent. s 
. Doges, Der Obitbau. oauóoer, Die £etibesübunger, * 
- Dolbehr, Bau u.£ebenó. bilbenben Hwunjt..| SteglIer, Allgemeine Dábagogit. i 
^TDabrntumnó, €£be unb €Bheredt. .— óiegler, Sdjiller. ; 
JDeber, 1848. 9. ómtebined-Sibénborit, frbeitere" 
-IDeber, Dino unb IUetter. . fut μπὸ &tbeiterperfidjeruno. I j 

^ 
& 

τος 

5» v d : « 4^ 

ealleriton ves fajfifchen 2llterhuns. Don Sr. | 
^*^ €nbfer Siebente, verbefjerte 2luffage vom profefjor Dr. tar €ríer,. 

LAUR Ld S EP *. Titit sablretchen 2Ibbiloungen. 3n Dalbfrans gebunben 4 16.50. - .] 

4 . ' f£übfers Meallerifon foll por allem ben omeden bes Bumantftijdyen interrichts IS 
3 -bienen. Deshalb rourbe eine Sejdiránfung bes 3nhalts duf biejenigen Seiten unb (eile $ 

δες 2fitertums angejtrebt, beret Crfenntnis für unfere in Gynimaften unterridytete dugeno 7 
mictig uno angeme(jen ijt, auf oen 23ereid) ber porjuasteife im SdQulem- gelefenen i 
Klajfifer, auf alle oiejenigen Gebtete i10 Gegenitdnbe Des 2lItertums, Deren Derjtünonis ? 
bept jumgen £efer [ο recht anfdhaulid unb frud;tbar gemacpt werben fann. «ς galt. alfo ; 
vor allem Dingen, einerjeits bie rechte Σετ, ber qtogen 2116 fjelbft 5 unterftüBen, | 
qnoeretfeiis pon fleinen Qumften aus einen Jiberblid! über arógere Qartlen unb- οἶπε | 
iid im ben SGujamntenbara bes antifen £ebens uno Denfens ju permittelm.. 2115 
Diefem Grunbe mute ein forajames 33entüben Darauf gerichtet jet, eiue ἸΠεπαε vers. 
veitefter unb eben vatum anbaltslos verídhmoinbenber iofigen in ein grógeres ὅαμσε 
'gujanimtenjnfaffen. NES AFER να TUM 

; vo 4 X - 3 E * 

"harafterfópfe aus oer antifen fiteratur. Don 
94$ m Y : : $ünf Dortrdge: .]. Defioo 

μα prof. Dr. Couaro. Sdar. umo pinbar. 2. Hates 
aub Guripibes. 2. Sofrates wnb plato. 4. polybios nnb Doljeibonios. 5. Cicero. ; 

uflage, Φεβεβεί 4 2.—, in.f£einmano gebunben /fí 2.00. ^ ace ας meam m 

t". s Die Dortráge ivenben Πά an ein gróferes Dublifunt. jn weiten Xreifen richtet | 
fich bie Jeurteifung es 2lltertumis nod) immer nad) bem Stanbe, ben bie 2lItertumse - 

amiffenidjaft por etma 60 jahren. einnabm.  Demaegenüber mirb.im biefem Dortrügen ^ 
| Ed gemacht, att. εἰπρείπεπ 23et(pielen 31 5eigen, τοἰεοῖεῖ beítinrmter uno (cbáxter | 
a5 Silo ber antifen £iteratur ourcb ote mtffen(chaftliche 2Ixbeit ber Iegten (Penerationen - 

-gemoroen' ijt, . 25 3eilpiele fino jtarf ausageprágte Snbipibnalttdten. gemüáht, bie fich 
mut prásijem £iniem 3eidnen laffen. dece jo 

jas. griecbijche Drama. 2lijdhylos, Sophofles,. 
. €uripibes. Searbeitet von Drof. Dr. Yobannes 

OE vm t. ΣΠΙΙ einem: plam bes Cheaters bes Dionyjos 3u 2lthem.  Geheftet - 
: Geffden. μα. 1:60, im &elnmunb oebunbem ά 2.20. ὥς artc audis 

* T Pcr 1 Met "i "T μον x T ANS 

LC ο ο ο οκ UA eom τωρα. —' Das Sud, bietet ein Iebenbiges ilb bes δταπιαΒ[ώεπ £ebens tn Mtben, Derfaffer - 
ehanbelt bie eingelren bervorragenben IDerfe nad) gefdhichtlicher $olae inb Jesiebung: 
3n einanber, Die XKun(tntittel ber alten Craaóbie im ibrer Entmidelung unb jortmirhung ^D. 

| ετδεπ im bas recte fidt gejeGt nno oie Der(ónlid)feiten ber ίσοι f[ar betause B. 
M4 - geatbeitet. Diftorifdye Xritif unb ἄβῃείήάε Βεϊαπδίμπα finb 3u einem. barmonijden ^B. 

[- Gangem pveretnt,; Das Sud, wirb bei aller. $reunben ber 2Intife, £aien imo Sadjlenten, 
Phaftes Jntereje fmben. — iV e “ος «σος - οι ον κ VH d, Ma : * TAA. 




